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(Ikke-lovgivningsmeessige retsakter)

INTERNATIONALE AFTALER

Meddelelse vedrorende ikrafttraedelsen af aftalen i form af brevveksling mellem Den Europaiske

Union og Det Schweiziske Forbund om oprindelseskumulation mellem Den Europaiske Union,

Det Schweiziske Forbund, Kongeriget Norge og Republikken Tyrkiet inden for rammerne af den
generelle preferenceordning

Aftalen i form af brevveksling mellem Den Europziske Union og Det Schweiziske Forbund om oprindelseskumulation
mellem Den Europziske Union, Det Schweiziske Forbund, Kongeriget Norge og Republikken Tyrkiet inden for

rammerne af den generelle praferenceordning treeder i kraft den 1. februar 2019 i overensstemmelse med aftalens
punkt 18.

Meddelelse vedrerende ikrafttraedelsen af aftalen i form af brevveksling mellem Den Europaiske

Union og Kongeriget Norge om oprindelseskumulation mellem Den Europziske Union, Det

Schweiziske Forbund, Kongeriget Norge og Republikken Tyrkiet inden for rammerne af den
generelle praeferenceordning

Aftalen i form af brevveksling mellem Den Europaiske Union og Kongeriget Norge om oprindelseskumulation mellem
Den Europaeiske Union, Det Schweiziske Forbund, Kongeriget Norge og Republikken Tyrkiet inden for rammerne af den
generelle preeferenceordning traeder i kraft den 1. februar 2019 i overensstemmelse med aftalens punkt 18.
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RADETS AFGORELSE (EU) 2019/143
af 28. januar 2019

om indgéelse pd Unionens vegne af aftalen i form af brevveksling mellem Den Europaiske Union
og Folkerepublikken Kina i forbindelse med DS492 Den Europziske Union — Foranstaltninger,
der har betydning for toldindremmelser for visse fjerkrekedprodukter

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmdde, sarlig artikel 207, stk. 4, forste afsnit,
sammenholdt med artikel 218, stk. 6, andet afsnit, litra a), nr. v),

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,
under henvisning til Europa-Parlamentets godkendelse (?), og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Den 12. marts 2018 bemyndigede Rddet Kommissionen til at indlede forhandlinger om en gensidigt acceptabel
lgsning med Kina i forbindelse med WTO-tvistbileeggelsesproceduren DS492 Den Europeiske Union —
Foranstaltninger, der har betydning for toldindremmelser for visse fjerkraekedprodukter.

(2)  Forhandlingerne er afsluttet og en aftale i form af brevveksling mellem Den Europaiske Union og Kina (»aftalen«)
blev paraferet den 18. juni 2018.

(3)  Aftalen blev i overensstemmelse med Rédets afgarelse (EU) 2018/1252 (3) undertegnet pd Unionens vegne den
30. november 2018 med forbehold af senere indgéelse.

(4)  Aftalen ber godkendes —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Aftalen i form af brevveksling mellem Den Europziske Union og Folkerepublikken Kina i forbindelse med DS492 Den
Europaiske Union — Foranstaltninger, der har betydning for toldindremmelser for visse fjerkraekedprodukter godkendes
herved pa Unionens vegne.

Teksten til aftalen er knyttet til denne afgorelse.

Artikel 2

Formanden for Rédet foranstalter pd Unionens vegne den notifikation, der er omhandlet i aftalen (*).

(") Godkendelse af 16.1.2019 (endnu ikke offentliggjort i EUT).

(*) Radets afgorelse (EU) 2018/1252 af 18. september 2018 om undertegnelse pd Unionens vegne af aftalen i form af brevveksling mellem
Den Europaiske Union og Folkerepublikken Kina i forbindelse med DS492 Den Europaiske Union — Foranstaltninger, der har
betydning for toldindremmelser for visse fjerkraekedprodukter (EUT L 237 af 20.9.2018, s. 2).

(*) Datoen for aftalens ikrafttreeden offentliggeres i Den Europeeiske Unions Tidende pé foranledning af Generalsekretariatet for Ridet.
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Artikel 3

Denne afgorelse treeder i kraft pa dagen for vedtagelsen.

Udfardiget i Bruxelles, den 28. januar 2019.

Pi Radets vegne
P. DAEA

Formand
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AFTALE

i form af brevveksling mellem Den Europziske Union og Folkerepublikken Kina i forbindelse med
DS492 Den Europziske Union — foranstaltninger, der har betydning for toldindremmelser for
visse fjerkrekedprodukter

A. Brev fra Den Europaiske Union

Hr./Fr.

Jeg har den @re at skrive til Dem vedrgrende ovennavnte WTO-tvist og om resultatet af vores forhandlinger om en
gensidigt acceptabel lgsning.

Den Europeiske Union dbner folgende toldkontingenter ('):

— Et toldkontingent pd 6 060 ton for toldposition 1602.3929 (med en specifik landetildeling pd 6 000 ton til Kina og
60 ton til alle andre) med en toldsats inden for kontingentet pa 10,9 %.

— Et toldkontingent pd 660 ton for toldposition 1602.3985 (med en specifik landetildeling pd 600 ton til Kina og
60 ton til alle andre) med en toldsats inden for kontingentet pd 10,9 %.

— Et erga omnes-toldkontingent pd 5 000 ton for toldposition 1602.3219 med en toldsats inden for kontingentet pd
8 %.

Den Europaiske Union og Kina underretter hinanden om afslutningen af deres interne procedurer for aftalens
ikrafttreeden. Aftalen treeder i kraft 14 dage efter datoen for modtagelsen af den sidste underretning. Den Europeaiske
Union dbner ovennavnte toldkontingenter pd datoen for denne aftales ikrafttreeden.

Efter toldkontingenternes dbning underretter Den Europaiske Union og Kina WTO's tvistbilaeggelsesinstans (DSB) om
aftalen i form af en gensidigt acceptabel lgsning i henhold til artikel 3.6 i DSU i forbindelse med tvistbileeggelses-
proceduren DS492 Den Europaiske Union — Foranstaltninger, der har betydning for toldindremmelser for visse
fjerkrekodprodukter. Pé dette grundlag, og hvad angdr DS492, bekrefter Kina, at landet hverken vil indlede procedurer
i henhold til artikel 21.5 i DSU eller anmode om suspension af indremmelser eller andre forpligtelser i henhold til
artikel 22.6 1 DSU, sd laenge Den Europziske Union opfylder alle forpligtelser i henhold til denne aftale.

Jeg ville vaere Dem taknemmelig for at meddele mig, at Deres regering er indforstdet med det ovenfor anforte.

Jeg har den are at foresla, at hvis det ovenfor anferte kan accepteres af Deres regering, skal dette brev og Deres
bekreaftelse heraf tilsammen udgere en aftale i form af brevveksling mellem Den Europziske Union og Folkerepublikken
Kina.

Modtag, hr./fr., forsikringen om min mest udmarkede hejagtelse.

Cc. Thailand

() Tildelingen af de forste to toldkontingenter til Kina stottes af Thailand.
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CbcraBeHo B 2KeHeBa Ha
Hecho en Ginebra, el

V Zenevé dne
Udferdiget i Genéve, den
Geschehen zu Genf am
Genf,

Eywve ot Teveln), otig
Done at Geneva,

Fait a Genéve, le
Sastavljeno u Zenevi
Fatto a Ginevra, addi
Zeneva,

Priimta Zenevoje, 30 -11- 2018
Kelt Genfben,

Maghmul fGinevra,
Gedaan te Genéve,
Sporzadzono w Genewie, dnia
Feito em Genebra,
intocmit la Geneva, la

V Zeneve

V Zenevi,

Tehty Genevessd,
Utfdrdat i Genéve den

#HARZ]

3a Eppomneickus cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

T'a v Euponaikr Eveon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Za Europsku uniju

Per 'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurépai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eur6psku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

RR M R BR 4K R
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B. Brev fra Kina

Hr.[Fr.
Jeg har den are at anerkende modtagelsen af Deres brev af dags dato med folgende ordlyd:

»Jeg har den @re at skrive til Dem vedrerende ovennavnte WTO-tvist og om resultatet af vores forhandlinger om en
gensidigt acceptabel lgsning

Den Europziske Union &bner folgende toldkontingenter (%):

— Et toldkontingent pd 6 060 ton for toldposition 1602.3929 (med en specifik landetildeling pa 6 000 ton til Kina
og 60 ton til alle andre) med en toldsats inden for kontingentet pd 10,9 %.

— Et toldkontingent pd 660 ton for toldposition 1602.3985 (med en specifik landetildeling pd 600 ton til Kina og
60 ton til alle andre) med en toldsats inden for kontingentet pa 10,9 %.

— Et erga omnes-toldkontingent pa 5 000 ton for toldposition 1602.3219 med en toldsats inden for kontingentet
pa 8 %.

Den Europwiske Union og Kina underretter hinanden om afslutningen af deres interne procedurer for aftalens
ikrafttreeden. Aftalen traeder i kraft 14 dage efter datoen for modtagelsen af den sidste underretning. Den Europziske
Union dbner ovennavnte toldkontingenter pa datoen for denne aftales ikrafttraeden.

Efter toldkontingenternes dbning underretter Den Europaiske Union og Kina WTO's tvistbileeggelsesinstans (DSB)
om aftalen i form af en gensidigt acceptabel lgsning i henhold til artikel 3.6 i DSU i forbindelse med tvistbileeggelses-
proceduren DS492 Den Europwiske Union — foranstaltninger, der har betydning for toldindremmelser for visse
fierkreekedprodukter. P4 dette grundlag, og hvad angdr DS492, bekrefter Kina, at landet hverken vil indlede
procedurer i henhold til artikel 21.5 i DSU eller anmode om suspension af indremmelser eller andre forpligtelser
i henhold til artikel 22.6 i DSU, sd leenge Den Europaiske Union opfylder alle forpligtelser i henhold til denne
aftale.c

Jeg har den «re at meddele Dem, at min regering er indforstiet med ovenstdende brev.

Modetag, hr./fr., forsikringen om min mest udmarkede hgjagtelse.

#BRAREZT

CwcTaBeHo B KeHesa Ha
Hecho en Ginebra, el

V Zenevé dne
Udferdiget i Genéve, den
Geschehen zu Genf am
Genf,

Eywve ot Teveln), otig
Done at Geneva,

Fait 2 Geneéve, le
Sastavljeno u Zenevi
Fatto aJ Ginevra, addi 3 0 = 1 1 - 2018
Zenéva,

Priimta Zenevoje,

Kelt Genfben,

Maghmul fGinevra,
Gedaan te Genéve,
Sporzadzono w Genewie, dnia
Feito em Genebra,
intocmit la Geneva, la

V Zeneve

V Zenevi,

Tehty Genevessi,
Utfdrdat i Genéve den

() Tildelingen af de forste to toldkontingenter til Kina stottes af Thailand.
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PHEARANMEAR

3a Kuraiickara HapofHa permy6myka
Por la Reptiblica Popular China
Za Cinskou lidovou republiku

For Folkerepublikken Kina

Fir die Volksrepublik China

Hiina Rahvavabariigi nimel

Ta ) Adik Anpokpartia tg Kivag
For the People’s Republic of China
Pour la République populaire de Chine
Za Narodnu Republiku Kinu

Per la Repubblica popolare cinese
Kinas Tautas Republikas varda —

Kinijos Liaudies Respublikos vardu
A Kinai Népkoztdrsasdg részérdl
Ghar-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina
Voor de Volksrepubliek China

W imieniu Chinskiej Republiki Ludowej
Pela Republica Popular da China
Pentru Republica Populard Chinezd
Za Cinsku Tudovii republiku

Za Ljudsko republiko Kitajsko
Kiinan kansantasavallan puolesta
For Folkrepubliken Kina
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FORORDNINGER

KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2019/144
af 28. januar 2019

om godkendelse af et praeparat af 3-fytase produceret af Komagataella pastoris (CECT 13094) som
tilseetningsstof til foder til henniker og mindre udbredte fjerkraearter bestemt til slagtning,
aglegning eller avl (indehaver af godkendelsen er Fertinagro Biotech S.L.)

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1831/2003 af 22. september 2003 om fodertil-
setningsstoffer (1), serlig artikel 9, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)

%)

Forordning (EF) nr. 1831/2003 indeholder bestemmelser om godkendelse af fodertilsatningsstoffer og om
grundlaget og procedurerne for meddelelse af sidan godkendelse.

Der er i overensstemmelse med artikel 7 i forordning (EF) nr. 1831/2003 indgivet en ansegning om godkendelse
af et preparat af 3-fytase produceret af Komagataella pastoris (CECT 13094). Ansggningen var vedlagt de
oplysninger og dokumenter, der kraves i henhold til artikel 7, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1831/2003.

Ansegningen vedrerer godkendelse i tilsatningsstofkategorien »zootekniske tilsetningsstoffer« af et praparat af 3-
fytase produceret af Komagataella pastoris (CECT 13094) som tilsetningsstof til foder til henniker og mindre
udbredte fjerkrearter, der er bestemt til slagtning, aglagning eller avl.

Praparatet af 3-fytase produceret af Komagataella pastoris (CECT 13094), der tilhorer tilsatningsstofkategorien
»zootekniske tilsetningsstoffer«, blev ved Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2017/895 (?) tilladt
anvendt i ti &r som tilsetningsstof til foder til slagtekyllinger og aegleeggende hener.

Den Europaiske Fodevaresikkerhedsautoritet (i det folgende benaevnt »autoriteten«) konkluderede i sin udtalelse af
21. februar 2018 (%), at 3-fytase produceret af Komagataella pastoris (CECT 13094) pd de foresldede anvendelsesbe-
tingelser ikke har skadelig virkning pé dyrs eller menneskers sundhed eller pd miljget. Den har ogsd konkluderet,
at tilseetningsstoffet potentielt kan vere effektivt med hensyn til at forbedre lagring af phosphor hos
slagtekyllinger, og at konklusionen kan udvides til ogsd at omfatte henniker. Da praparatets virkemdde med
rimelighed kan anses for at vere den samme hos alle fjerkreearter, har autoriteten ekstrapoleret konklusionen
vedrerende virkningen til mindre udbredte fjerkrecarter bestemt til slagtning, seglaegning eller avl. Autoriteten
vurderer ikke, at der er behov for sarlige krav om overvagning efter markedsferingen. Den har ogsé gennemgdet
den rapport om metoder til analyse af fodertilseetningsstoffet, der blev forelagt af det ved forordning (EF)
nr. 1831/2003 oprettede referencelaboratorium.

Vurderingen af 3-fytase viser, at betingelserne for godkendelse af 3-fytase produceret af Komagataella pastoris
(CECT 13094), jf. artikel 5 i forordning (EF) nr. 1831/2003, er opfyldt. Anvendelsen af dette praeparat ber derfor
godkendes som anfert i bilaget til nervarende forordning.

Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter,
Dyr, Fadevarer og Foder —

(') EUTL 268 af 18.10.2003, s. 29.
(*) Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2017/895 af 24. maj 2017 om godkendelse af et praeparat af 3-fytase produceret af

Komagataella pastoris (CECT 13094) som tilsetningsstof til foder til slagtekyllinger og agleggende hener (indehaver af godkendelsen er

Fertinagro Nutrientes S.L.) (EUT L 138 af 25.5.2017, 5. 120).
(’) EFSAJournal (2018);16(3):5203.
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Det i bilaget opferte praeparat, der tilherer tilsetningsstofkategorien »zootekniske tilsaetningsstoffer« og den funktionelle
gruppe »fordgjelighedsfremmende stoffer, godkendes som fodertilsetningsstof pd de betingelser, der er fastsat i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 28. januar 2019.

Pd Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand



BILAG

Tilsatnings- Minimums- Mak?i-d
stoffetsg Navn pd Maksi- indhold mu}inilin -
P indehaveren ) . Sammensztning, kemisk betegnelse, | Dyreart eller -kate- ° Godkendelse
identifika- f oodk Tils@tningsstof beskrivel | rod : mums- Andre bestemmelser 1dio til
tions- a c%(i en- eskrivelse, analysemetoce son alder Aktive enheder/kg fuld- gyidigtt
nummer csen foder med et vandindhold
pa 12 %
ategori: zootekniske tilsaetningsstoffer. Funktionel gruppe: fordgjelighedsfremmende stoffer
Kategori kniske til ingsstoffer. Funktionel gruppe: fordgjelighedsfr d ffe
4a25 Fertinagro | 3-fytase Tilsetningsstoffets sammensetning: | Honniker — 500 FTU . I brugsvejledningen for an- | 20. februar
IS\Iiltrlentes EC 3.1.3.8 Praeparat af 3-fytase Mindre udbredte Venfcfielsenf a]gl t1(1;aetn1ngs- 2029
L. | ferkraarter stoffet og forblandinger an-
produceret af Komagataella pastoris 3 gives oplagringsbetingelser-
(CECT 13094) med en aktivitet pi bestemt ¢l ne oo stabilitet over for
slagtning, 8

mindst: 1 000 FTU (*)/ml
Flydende form

Aktivstoffets karakteristika:

3-fytase (EC 3.1.3.8) produceret af
Komagataella  pastoris ~ (CECT
13094)

Analysemetode (2):

Til kvantificering af 3-fytaseaktivi-
tet i fodertilsaetningsstoffet:

— kolorimetri baseret pa fytases
enzymatiske reaktion pa fytat

Til kvantificering af 3-fytaseaktivi-
tet i foderstoffer:

— kolorimetri baseret pd fytases
enzymatiske reaktion pd fytat
— ENISO 30024

aglagning eller
avl

varmebehandling.

. Foderstofvirksomhedsle-

derne skal fastlegge drifts-
procedurer og administra-
tive foranstaltninger for
brugerne af tilsetningsstof-
fet og forblandingerne med
henblik pd at imedegd ri-
sici ved anvendelse. I til-
feelde, hvor risiciene ikke
kan fjernes eller begranses
til et minimum gennem sa-
danne  procedurer  og
foranstaltninger, ma tilseet-
ningsstoffet og forblandin-
gerne kun anvendes med
de fornedne personlige
varnemidler, herunder &n-
dedratsvaern.

(") 1 FTU er den mangde enzym, der frigiver 1 mikromol uorganisk fosfat pr. minut fra et natriumfytatsubstrat ved pH 5,5 og 37 °C.

() Nearmere oplysninger om analysemetoderne findes péd referencelaboratoriets hjemmeside: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2019/145
af 30. januar 2019

om berigtigelse af den nederlandske udgave af forordning (EU) nr. 68/2013 om fortegnelsen over
fodermidler

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 767/2009 af 13. juli 2009 om markedsfering og
anvendelse af foder, @ndring af Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EF) nr. 1831/2003 og ophavelse af Ridets
direktiv 79/373/EQF, Kommissionens direktiv 80/511/E@F, Radets direktiv 82/471/EQF, 83/228/EQF, 93/74/EQDF,
93/113/EF og 96/25/EF og Kommissionens beslutning 2004/217EF ('), serlig artikel 26, stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Den nederlandske udgave af Kommissionens forordning (EU) nr. 68/2013 (% indeholder en fejl i nummer 13.8.1
og 13.8.2 i del C i bilaget for sd vidt angdr henvisningen til en fodermiddelbestanddel, der skal angives. Den
fejlagtige henvisning til »vand« i stedet for »kalium« pavirker reekkevidden af visse forpligtelser for de erhvervsdri-
vende.

(2)  Den nederlandske udgave af forordning (EU) nr. 68/2013 ber derfor berigtiges. De @vrige sprogudgaver er ikke
berort.

(3)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter,
Dyr, Fedevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

(vedrorer ikke den danske udgave)

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. januar 2019.

Pa Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand

() EUTL229af1.9.2009,s. 1.
() Kommissionens forordning (EU) nr. 68/2013 af 16. januar 2013 om fortegnelsen over fodermidler (EUT L 29 af 30.1.2013,s. 1).
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2019/146
af 30. januar 2019

om @ndring af gennemferelsesforordning (EU) 2015/502 om godkendelse af et preparat af
Saccharomyces cerevisiae NCYC R404 som fodertilsaetningsstof til malkekeer

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1831/2003 af 22. september 2003 om fodertil-
setningsstoffer (), sarlig artikel 13, stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I overensstemmelse med forordning (EF) nr. 1831/2003 blev praparatet af Saccharomyces cerevisiae NCYC R404
godkendt som fodertilsetningsstof til malkekeer ved Kommissionens gennemforelsesforordning (EU)
2015/502 (3.

(2) Indehaveren af godkendelsen, Micron Bio-Systems Ltd, har indsendt en ansegning i henhold til artikel 13, stk. 3,
i forordning (EF) nr. 1831/2003 med forslag om at tilfeje navnet pd dennes repraesentant til godkendelsen.

(3)  Indehaveren af godkendelsen har indsendt de relevante oplysninger, der ligger til grund for, at FeedVision BV vil
fungere som dennes reprasentant for det pagaldende fodertilseetningsstof med virkning fra 30. marts 2019.

(4)  Den foresliede @ndring af godkendelsesbetingelserne er af rent administrativ art og indebarer ikke en ny
vurdering af det pagaldende tilsetningsstof. Den Europeiske Fodevaresikkerhedsautoritet er blevet underrettet
om ansggningen.

(5)  For at FeedVision BV kan fungere som reprasentant for indehaveren af godkendelsen, er det ngdvendigt at aendre
vilkdrene for den pdgzldende godkendelse. Navnet pé reprasentanten ber derfor indsattes i titlen og i bilaget til
navnte forordning. Navnet pd indehaveren af godkendelsen var ikke stavet korrekt i titlen pd gennemforelses-
forordning (EU) 2015/502. I gennemferelsesforordningens titel ber navnet pé indehaveren af godkendelsen derfor
erstattes af den korrekte stavemdde.

(6)  Gennemferelsesforordning (EU) 2015/502 ber derfor @ndres i overensstemmelse hermed.

(7)  Bestemmelserne i denne forordning ber finde anvendelse fra datoen for Det Forenede Kongeriges udtreeden af
Unionen.

(8)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for
Foedevarekaden og Dyresundhed —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Zndringer af gennemforelsesforordning (EU) 2015/502

I gennemforelsesforordning (EU) 2015/502 foretages folgende sendringer:
1) I titlen aendres »Micro Bio-System Ltd« til »Micron Bio-Systems Ltd, der reprasenteres af FeedVision BV«.

2) I kolonne nr. 2 i bilaget &ndres »Micron Bio-System Ltd« til »Micron Bio-Systems Ltd, der reprasenteres af FeedVision
BV«

(") EUTL268af18.10.2003,s. 29.
(*) Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/502 af 24. marts 2015 om godkendelse af et praeparat af Saccharomyces cerevisiae
NCYC R404 som fodertilsetningsstof til malkekger (indehaver af godkendelsen er Micro Bio-System Ltd) (EUT L 79 af 25.3.2015, 5. 57).
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Artikel 2
Ikrafttreeden
Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 30. marts 2019.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 30. januar 2019.

Pd Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2019/147
af 30. januar 2019

om godkendelse af aktivstoffet Beauveria bassiana stamme PPRI 5339, jf. Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 1107/2009 om markedsforing af plantebeskyttelsesmidler, og om
@ndring af bilaget til Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011

(E@S-relevant tekst)
EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1107/2009 af 21. oktober 2009 om
markedsforing af plantebeskyttelsesmidler og om ophavelse af Ridets direktiv 79/117/EQF og 91/414[EQF (), sarlig
artikel 13, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I overensstemmelse med artikel 7, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1107/2009 modtog Nederlandene den 1. oktober
2014 en ansegning fra BASF Corporation om godkendelse af aktivstoffet Beauveria bassiana stamme PPRI 5339.

(2) T overensstemmelse med artikel 9, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1107/2009 meddelte Nederlandene, som
rapporterende medlemsstat, den 2. juni 2015 ansegeren, de ovrige medlemsstater, Kommissionen og Den
Europaiske Fodevaresikkerhedsautoritet (i det folgende benavnt »autoriteten), at ansggningen kunne antages.

(3)  Den 22. december 2016 forelagde den rapporterende medlemsstat — med kopi til autoriteten — et udkast til
vurderingsrapport for Kommissionen, som indeholdt medlemsstatens vurdering af, hvorvidt aktivstoffet kan
forventes at opfylde godkendelseskriterierne i artikel 4 i forordning (EF) nr. 1107/2009.

(4)  Autoriteten handlede i overensstemmelse med artikel 12, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1107/20009.
I overensstemmelse med artikel 12, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1107/2009 anmodede den ansegeren om at
fremlegge supplerende oplysninger for medlemsstaterne, Kommissionen og autoriteten. Den rapporterende
medlemsstats vurdering af de supplerende oplysninger blev i november 2017 forelagt for autoriteten i form af et
ajourfert udkast til vurderingsrapport.

(5)  Den 12. marts 2018 fremsendte autoriteten sin konklusion (2) om, hvorvidt aktivstoffet Beauveria bassiana stamme
PPRI 5339 kan forventes at opfylde godkendelseskriterierne i artikel 4 i forordning (EF) nr. 1107/2009, til
ansggeren, medlemsstaterne og Kommissionen. Autoriteten gjorde sin konklusion tilgangelig for offentligheden.

(6)  Den 24. oktober 2018 forelagde Kommissionen udkastet til den reviderede vurderingsrapport vedrerende
Beauveria bassiana stamme PPRI 5339 samt et udkast til forordning om godkendelse af Beauveria bassiana stamme
PPRI 5339 for Den Stdende Komité for Planter, Dyr, Fadevarer og Foder.

(7)  Det er med hensyn til et eller flere reprasentative anvendelsesformdl for mindst et plantebeskyttelsesmiddel, der
indeholder aktivstoffet, og navnlig de anvendelsesformdl, der er analyseret og beskrevet i den reviderede
vurderingsrapport, fastsldet, at godkendelseskriterierne i artikel 4 i forordning (EF) nr. 1107/2009 er opfyldt.

(8)  Beauveria bassiana stamme PPRI 5339 ber derfor godkendes.

(9) T overensstemmelse med artikel 13, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1107/2009 sammenholdt med samme
forordnings artikel 6 og pd grundlag af den foreliggende videnskabelige og tekniske viden er det imidlertid
nedvendigt at fastsatte visse betingelser. Der ber navnlig fastszttes risikobegreensende foranstaltninger, hvis det er
relevant.

(') EUTL 309 af 24.11.2009, s. 1.
(*) Den Europeiske Fadevaresikkerhedsautoritet (EFSA), 2018. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active
substance Beauveria bassiana strain PPRI 5339. EFSA Journal 2018;16(4):5230, 18 5. d0i:10.2903j.efsa.2018.5230.



31.1.2019 Den Europeiske Unions Tidende L 27/15

(10) I overensstemmelse med artikel 13, stk. 4, i forordning (EF) nr. 1107/2009 ber bilaget til Kommissionens
gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011 (%) derfor @ndres.

(11) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter,
Dyr, Fedevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Godkendelse af aktivstof

Aktivstoffet Beauveria bassiana stamme PPRI 5339, som narmere beskrevet i bilag I, godkendes pa de betingelser, der er
fastsat i samme bilag.

Artikel 2
Zndringer af gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011

Bilaget til gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011 andres som angivet i bilag II til nervaerende forordning.

Artikel 3
Ikrafttraeden

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. januar 2019.

Pa Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand

(®) Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 540/2011 af 25. maj 2011 om gennemforelse af Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 1107/2009 for sa vidt angdr listen over godkendte aktivstoffer (EUTL 153 af 11.6.2011,s. 1).



BILAG I

Almindeligt anvendt navn,

Udlgbsdato for

identifikationsnr. IUPAC-navn Renhed (1) Godkendelsesdato godkendelsen Sarlige bestemmelser
Beauveria bassiana Ikke relevant Maksimumsindhold 20. februar 20. februar | Med henblik pd gennemforelsen af de i artikel 29, stk. 6, i forordning (EF)
stamme PPRI 5339 af beauvericin: 2019 2029 nr. 1107/2009 nazvnte ensartede principper skal der tages hensyn til konklu-
Referencenummer i den 0,5 mg/kg sionerne i den reviderede vurderingsrapport vedrgrende Beauveria bassiana

internationale
deponeringsmyndigheds
Agricultural Research
Culture Collection
(NRRL): NRRL 50757

stamme PPRI 5339, sarlig tilleg I og IL

Ved denne samlede vurdering skal medlemsstaterne veare sarligt opmarksom-
me pa:
— indholdet af metabolitten beauvericin i en holdbarhedsundersogelse efter

opbevaring af den/de formulering(er), der indeholder B. bassiana stamme
PPRI 5339

— virkningerne pa bestovere, der udsattes i drivhuse efter eksponering for en
anden/andre formulering(er) end den reprasentative formulering, der stotter
denne godkendelse

— beskyttelsen af sprojteforerne og arbejdstagerne ved at tage hensyn til, at B.
bassiana stamme PPRI 5339, som alle mikroorganismer, er et potentielt sen-
sibiliserende stof.

Ngje overholdelse af miljomeassige betingelser og kvalitetskontrolanalyser un-
der fremstillingsprocessen for at sikre overholdelse af granserne for mikrobio-
logisk  kontaminering ~ som  omhandlet i  arbejdsdokumentet
SANCO/12116/2012 ().

Anvendelsesbetingelserne skal omfatte risikobegreensende foranstaltninger, hvis
det er relevant.

() Den reviderede vurderingsrapport indeholder yderligere oplysninger om aktivstoffets identitet og specifikation.
() https:/[ec.europa.euffood/sites/food|files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf.
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https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf

BILAG II
I del B i bilaget til gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011 tilfejes folgende:
»131 | Beauveria bassiana Ikke relevant | Maksimumsindhold | 20. februar 20. februar | Med henblik pd gennemforelsen af de i artikel 29, stk. 6, i forordning (EF)
stamme PPRI 5339 af beauvericin: 2019 2029 nr. 1107/2009 nazvnte ensartede principper skal der tages hensyn til konklusio-
Referencenummer i den 0,5 mg/kg nerne i den reviderede vurderingsrapport vedrerende Beauveria bassiana stamme

internationale
deponeringsmyndigheds
Agricultural Research
Culture Collection
(NRRL): NRRL 50757

PPRI 5339, sarlig tilleg I og II.

Ved denne samlede vurdering skal medlemsstaterne vere sarligt opmarksomme
pa:
— indholdet af metabolitten beauvericin i en holdbarhedsundersegelse efter op-

bevaring af den/de formulering(er), der indeholder B. bassiana stamme PPRI
5339

— virkningerne pd bestgvere, der udsettes i drivhuse efter eksponering for en
anden/andre formulering(er) end den reprasentative formulering, der stotter
denne godkendelse

— beskyttelsen af sprojteforerne og arbejdstagerne ved at tage hensyn til, at B.
bassiana stamme PPRI 5339, som alle mikroorganismer, er et potentielt sensi-
biliserende stof.

Ngje overholdelse af miljgmassige betingelser og kvalitetskontrolanalyser under
fremstillingsprocessen for at sikre overholdelse af granserne for mikrobiologisk
kontaminering som omhandlet i arbejdsdokumentet SANCO/12116/2012 (¥).

Anvendelsesbetingelserne skal omfatte risikobegreensende foranstaltninger, hvis
det er relevant.

(*) https://ec.europa.eu/food/sites/food|files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf.«
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https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2019/148
af 30. januar 2019

om afvisning af at godkende aktivstoffet propanil, jf. Europa-Parlamentets og Réidets forordning
(EF) nr. 1107/2009 om markedsfering af plantebeskyttelsesmidler

(E@S-relevant tekst)
EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1107/2009 af 21. oktober 2009 om
markedsforing af plantebeskyttelsesmidler og om ophavelse af Radets direktiv 79/117/EQF og 91/414/EDF (), sarlig
artikel 13, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I overensstemmelse med artikel 7, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1107/2009 modtog Italien den 28. december 2015
en ansggning fra UPL Europe Ltd om godkendelse af aktivstoffet propanil.

(2) I overensstemmelse med artikel 9, stk. 3, i den navnte forordning meddelte den rapporterende medlemsstat den
29. februar 2016 ansegeren, de ovrige medlemsstater, Kommissionen og Den Europziske Fodevaresikkerheds-
autoritet (i det folgende benavnt »autoriteten«), at ansggningen kunne antages.

(3)  Dette aktivstofs virkninger for menneskers og dyrs sundhed og miljeet er blevet vurderet i overensstemmelse med
forordning (EF) nr. 1107/2009 for de anvendelsesformdl, som ansegeren har foresldet. Den 14. juli 2017
forelagde den rapporterende medlemsstat et udkast til en vurderingsrapport for Kommissionen og autoriteten.

(4)  Udkastet til vurderingsrapporten blev behandlet af medlemsstaterne og autoriteten. Autoriteten forelagde den
6. september 2018 Kommissionen sin konklusion om vurderingen af pesticidrisikoen ved aktivstoffet propanil ().

(5)  Ved brev af 14. september 2018 trak UPL Europe Ltd sin ansggning om godkendelse af propanil tilbage.
(6)  Som folge af tilbagetreekningen af ansegningen ber propanil ikke godkendes.

(7)  Denne forordning er ikke til hinder for, at der kan indgives en ny ansegning vedrerende propanil i henhold til
artikel 7 i forordning (EF) nr. 1107/2009.

(8)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter,
Dyr, Fodevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Afvisning af at godkende et aktivstof

Aktivstoffet propanil godkendes ikke.

Artikel 2
Ikrafttraedelse

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

(") EUTL 309 af 24.11.2009, s. 1.
(*) EFSA Journal 2018;16(12):5418, 27 s. https:[/doi.org/10.2903j.efsa.2018.5418, Conclusion on the peer review of the pesticide risk
assessment of the active substance propanil.


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2018.5418
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. januar 2019.

Pd Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2019/149
af 30. januar 2019

om endring af gennemforelsesforordning (EU) 2015/1108 og (EU) nr. 540/2011 for sa vidt angdr
anvendelsesbetingelserne for eddike som basisstof

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1107/2009 af 21. oktober 2009 om
markedsforing af plantebeskyttelsesmidler og om ophavelse af Radets direktiv 79/117/EQF og 91/414[EDF (), sarlig
artikel 23, stk. 5, sammenholdt med artikel 13, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Eddike blev ved Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/1108 (}) godkendt som basisstof til
anvendelse som fungicid og baktericid og opfert i del C i bilaget til Kommissionens gennemforelsesforordning
(EU) nr. 540/2011 ().

(2)  Inovember 2016 indgav Charbonneaux-Brabant SA en ansggning til Kommissionen om udvidelse af anvendelsen
af eddike til ogsd at omfatte anvendelse som herbicid, jf. artikel 23, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1107/2009.

(3)  Kommissionen anmodede Den Europaiske Fodevaresikkerhedsautoritet (i det felgende benavnt »autoriteten<) om
videnskabelig bistand. Den 4. august 2017 forelagde autoriteten en teknisk rapport for Kommissionen om
udvidelse af anvendelsen af eddike i plantebeskyttelsesmidler til ogsd at omfatte anvendelse som herbicid (¥).
Kommissionen forelagde den 23. oktober 2018 den reviderede vurderingsrapport og den 12. december 2018
udkastet til nervarende forordning for Den Stdende Komité for Planter, Dyr, Fadevarer og Foder.

(4)  Det fremgar af de foretagne undersogelser, at eddike generelt kan forventes at opfylde kravene i artikel 23
i forordning (EF) nr. 1107/2009, navnlig med hensyn til anvendelsen som herbicid, der er undersagt og naermere
beskrevet i den reviderede vurderingsrapport. Eddike ber derfor tillades anvendt som herbicid. Eftersom der gives
tilladelse til en ny anvendelse af eddike, kan tilladelse til andre mulige anvendelser af eddike, jf. den seneste
udgave af den reviderede vurderingsrapport vedrerende eddike, ligeledes accepteres. Den nuvarende begrensning
til anvendelse som fungicid og baktericid ber derfor tilbagekaldes.

(5) I overensstemmelse med artikel 13, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1107/2009 sammenholdt med samme
forordnings artikel 6 og pd grundlag af den foreliggende videnskabelige og tekniske viden er det imidlertid
nedvendigt at overholde visse anvendelsesbetingelser.

(6)  Gennemforelsesforordning (EU) 2015/1108 og (EU) nr. 540/2011 ber derfor andres.

(7)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter,
Dyr, Fodevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Andring af gennemforelsesforordning (EU) 2015/1108
Bilag I til gennemforelsesforordning (EU) 2015/1108 @ndres som angivet i bilag I til narvarende forordning.

(") EUTL 309 af 24.11.2009, s. 1.

(*) Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/1108 af 8. juli 2015 om godkendelse af basisstoffet eddike, jf. Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 1107/2009 om markedsfering af plantebeskyttelsesmidler, og om andring af bilaget til
Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011 (EUT L 181 af 9.7.2015,s.75).

(*) Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011 af 25. maj 2011 om gennemforelse af Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EF) nr. 1107/2009 for sa vidt angar listen over godkendte aktivstoffer (EUTL 153 af 11.6.2011, s. 1).

(*) Den Europaiske Fodevaresikkerhedsautoritet (EFSA), 2017. Technical report on the outcome of the consultation with Member States
and EFSA on the basic substance application for vinegar for extension of use in plant protection as a herbicide. EFSA supporting
publication 2017: EN-1281. 42 5. d0i:10.2903/sp.efsa.20 17.EN - 1281.
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Artikel 2
ZAndring af gennemfeorelsesforordning (EU) nr. 540/2011

Bilaget til gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011 @ndres som angivet i bilag II til naervarende forordning.

Artikel 3
Ikrafttraeeden

Denne forordning trader i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. januar 2019.

Pd Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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BILAG I
I bilag I til gennemforelsesforordning (EU) 2015/1108, i femte kolonne, affattes angivelsen »Sarlige bestemmelser«
saledes:

»Eddike skal anvendes i overensstemmelse med de sarlige betingelser beskrevet i konklusionerne i den reviderede
vurderingsrapport om eddike (SANCO/12896/2014), sarlig tilleg I og IL«

BILAG II
I bilaget til gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011, i tabellen i del C, sjette kolonne, angivelsen »Sarlige
bestemmelsers, affattes for rekke nummer 5 »Eddike« sdledes:

»Eddike skal anvendes i overensstemmelse med de sarlige betingelser beskrevet i konklusionerne i den reviderede
vurderingsrapport om eddike (SANCO/12896/2014), sarlig tilleg I og IL«
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2019/150
af 30. januar 2019

om @ndring af gennemforelsesforordning (EU) nr. 686/2012 for sd vidt angdr den rapporterende
medlemsstat til vurderingen af felgende aktivstoffer i plantebeskyttelsesmidler: deltamethrin,
diflufenican, epoxiconazol, fluoxastrobin, prothioconazol og tebuconazol

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1107/2009 af 21. oktober 2009 om
markedsforing af plantebeskyttelsesmidler og om ophavelse af Radets direktiv 79/117/EQF og 91/414[EQF (), sarlig
artikel 19, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Ved Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 686/2012 () blev vurderingen af visse aktivstoffer
i plantebeskyttelsesmidler uddelegeret til Det Forenede Kongerige.

(2)  Den 29. marts 2017 meddelte Det Forenede Kongerige sin beslutning om at udtreede af Unionen i henhold til
artikel 50 i traktaten om Den Europiske Union. Traktaterne opherer med at finde anvendelse pa Det Forenede
Kongerige fra ikrafttraedelsesdatoen for en udtradelsesaftale eller, hvis en sddan aftale udebliver, to dr efter navnte
meddelelse, dvs. fra den 30. marts 2019, medmindre Det Europaiske Rad efter aftale med Det Forenede
Kongerige enstemmigt beslutter at forleenge denne periode.

(3)  Udtredelsesaftalen som indgéet af forhandlerne indeholder ordninger med hensyn til anvendelse af EU-rettens
bestemmelser pd og i Det Forenede Kongerige efter den dato, hvor traktaterne opherer med at finde anvendelse
pa og i Det Forenede Kongerige. Hvis aftalen traeder i kraft, vil EU-lovgivningen inden for plantebeskyttelsesmidler
finde anvendelse pd og i Det Forenede Kongerige i overgangsperioden i overensstemmelse med aftalen og vil
ophere med at finde anvendelse ved periodens udlgb. I overensstemmelse med aftalen mé Det Forenede
Kongerige ikke fungere som ferende myndighed med hensyn til risikovurderinger, undersggelser, godkendelser
eller tilladelser pd EU-plan eller pd medlemsstatsplan, hvor flere medlemsstater handler i fellesskab, jf. bla.
forordning (EF) nr. 1107/2009, i overgangsperioden.

(4)  Vurderingen af de aktivstoffer, for hvilke Det Forenede Kongerige er rapporterende medlemsstat, og for hvilke
Den Europaiske Fgdevaresikkerhedsautoritet ikke forventes at fremkomme med en konklusion inden den
29. marts 2019, skal derfor uddelegeres til andre medlemsstater. Det drejer sig om aktivstofferne deltamethrin,
diflufenican, epoxiconazol, fluoxastrobin, prothioconazol og tebuconazol.

(5)  Uddelegeringen har til formadl at sikre en ligelig fordeling af ansvarsomrdder og arbejde mellem medlemsstaterne.

(6)  Da vurderingen af de aktivstoffer, det drejer sig om, allerede er godt i gang, og da det arbejde, der skal udferes,
forventes at vere begranset, bor der ikke udpeges en medrapporterende medlemsstat til denne vurdering.

(7)  Gennemforelsesforordning (EU) nr. 686/2012 ber derfor @ndres.
(8)  Denne forordning ber finde anvendelse fra den 30. marts 2019.

(9)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter,
Dyr, Fadevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Gennemforelsesforordning (EU) nr. 686/2012 andres som angivet i bilaget til naervaerende forordning.

(") EUTL 309 af 24.11.2009, s. 1.
(*) Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 686/2012 af 26. juli 2012 om uddelegering til medlemsstaterne af vurderingen af
aktivstoffer i forbindelse med gennemferelsen af proceduren for fornyelse (EUT L 200 af 27.7.2012, 5. 5).
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Artikel 2
Denne forordning trader i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den finder anvendelse fra den 30. marts 2019.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 30. januar 2019.

Pa Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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BILAG

I bilaget til gennemforelsesforordning (EU) nr. 686/2012 foretages folgende sndringer:

1) I del A foretages folgende @ndringer:

a) Angivelsen vedrgrende deltamethrin affattes sdledes:

Aktivstof Rapporterende medlemsstat

Medrapporterende medlemsstat

»Deltamethrin AT«

b) Angivelsen vedrerende diflufenican affattes siledes:

Aktivstof Rapporterende medlemsstat

Medrapporterende medlemsstat

»Diflufenican CZ«

¢) Angivelsen vedrerende fluoxastrobin affattes sdledes:

Aktivstof

Rapporterende medlemsstat

Medrapporterende medlemsstat

»Fluoxastrobin

DE«

d) Angivelsen vedrgrende prothioconazo

| affattes sdledes:

Aktivstof

Rapporterende medlemsstat

Medrapporterende medlemsstat

»Prothioconazol

PL«

2) 1del B foretages folgende sndringer:

a) Angivelsen vedrgrende epoxiconazol affattes sdledes:

Aktivstof

Rapporterende medlemsstat

Medrapporterende medlemsstat

»Epoxiconazol

PL«

b) Angivelsen vedrgrende tebuconazol affattes sdledes:

Aktivstof

Rapporterende medlemsstat

Medrapporterende medlemsstat

»Tebuconazol

DK«
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2019/151
af 30. januar 2019

om fornyelse af godkendelsen af aktivstoffet Clonostachys rosea stamme J1446 som et

lavrisikoaktivstof, jf. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1107/2009 om

markedsforing af plantebeskyttelsesmidler, og om andring af bilaget til Kommissionens
gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1107/2009 af 21. oktober 2009 om
markedsforing af plantebeskyttelsesmidler og om ophavelse af Radets direktiv 79/117/EQF og 91/414[EDF (), sarlig
artikel 22, stk. 1, sammenholdt med artikel 20, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Clonostachys rosea stamme J1446 blev ved Kommissionens direktiv 2005/2/EF (%) opfert som aktivstof i bilag I til
Rédets direktiv 91/414/EQF () under det tidligere taksonomiske navn Gliocladium catenulatum stamme J1446.

(2)  Aktivstoffer, der er opfert i bilag I til direktiv 91/414/EQF, betragtes som godkendt i henhold til forordning (EF)
nr. 1107/2009 og er opfert i del A i bilaget til Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011 (¥).

(3)  Godkendelsen af aktivstoffet Clonostachys rosea stamme J1446, jf. del A i bilaget til gennemforelsesforordning (EU)
nr. 540/2011, udleber den 31. juli 2019.

(4)  Verdera Oy (i det folgende benavnt »ansegeren) har i overensstemmelse med artikel 1 i Kommissionens
gennemforelsesforordning (EU) nr. 8442012 () indgivet en ansggning om fornyelse af godkendelsen af
Clonostachys rosea stamme J1446 inden for den tidsfrist, der er fastsat i naevnte artikel.

(5)  Anspgeren fremlagde de supplerende dossierer, som kraves i henhold til artikel 6 i gennemforelsesforordning
(EU) nr. 844/2012. Den rapporterende medlemsstat fandt, at ansegningen var fuldstaeendig.

(6)  Den rapporterende medlemsstat udarbejdede en vurderingsrapport vedrerende fornyelse i samrdd med den
medrapporterende medlemsstat og forelagde den for Den Europwiske Fodevaresikkerhedsautoritet (i det folgende
benavnt »autoriteten«) og Kommissionen den 6. juli 2016.

(7)  Autoriteten fremsendte vurderingsrapporten vedrerende fornyelse til ansogeren og medlemsstaterne, sdledes at de
kunne fremsette bemerkninger hertil, og videresendte de modtagne bemerkninger til Kommissionen.
Autoriteten gjorde desuden det supplerende resumé af dossieret tilgeengeligt for offentligheden.

(8)  Den 21. juni 2017 fremsendte autoriteten sin konklusion (¥) om, hvorvidt Clonostachys rosea stamme J1446 kan
forventes at opfylde godkendelseskriterierne i artikel 4 i forordning (EF) nr. 1107/2009, til Kommissionen.
Kommissionen forelagde udkastet til vurderingsrapport vedrerende fornyelse af godkendelsen af Clonostachys rosea
stamme J1446 for Den Stdende Komité for Planter, Dyr, Fodevarer og Foder den 11. december 2017.

(9)  Ansegeren fik mulighed for at fremsztte bemeerkninger til vurderingsrapporten vedrerende fornyelse.

(") EUTL 309 af 24.11.2009, s. 1.

(*) Kommissionens direktiv 2005/2/EF af 19. januar 2005 om andring af Radets direktiv 91/414EQF for at optage Ampelomyces quisqualis
og Gliocladium catenulatum som aktive stoffer (EUT L 20 af 22.1. 2005 s. 15).

() Rédets direktiv 91/414/E@Faf 15. juli 1991 om markedsfering af plantebeskyttelsesmidler (EFT L 230 af 19.8.1991,s. 1).

(*) Kommissionens gennemfmelsesforordnmg (EU nr. 540/2011 af 25. maj 2011 om gennemforelse af Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 1107/2009 for sa vidt angar listen over godkendte aktivstoffer (EUTL 153 af 11.6.2011,s. 1).

(®) Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 844/2012 af 18. september 2012 om fastsettelse af de fornodne bestemmelser til
gennemforelse af fornyelsesproceduren for aktivstoffer, jf. Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1107/2009 om
markedsfering af plantebeskyttelsesmidler (EUT L 252 af 19.9.2012, s. 26).

(°) EFSA Journal 2016;14(7):4517, 16 s. Foreligger online: www.efsa.europa.eu.
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(10) Det er med hensyn til et eller flere reprasentative anvendelsesformdl for mindst et plantebeskyttelsesmiddel, der
indeholder Clonostachys rosea stamme J1446, fastsldet, at godkendelseskriterierne i artikel 4 i forordning (EF)
nr. 1107/2009 er opfyldt. Godkendelsen af Clonostachys rosea stamme J1446 ber derfor fornyes.

(11) Risikovurderingen for fornyelsen af godkendelsen af Clonostachys rosea stamme J1446 er baseret pa et begranset
antal reprasentative anvendelsesformadl, hvilket dog ikke begraenser de anvendelsesformal, hvortil plantebeskyttel-
sesmidler, der indeholder Clonostachys rosea stamme ]J1446, kan godkendes. Anvendelsen ber derfor ikke fortsat
begranses til anvendelse som fungicid.

(12) Kommissionen vurderer endvidere, at Clonostachys rosea stamme J1446 er et lavrisikoaktivstof i henhold til
artikel 22 i forordning (EF) nr. 1107/2009. Clonostachys rosea stamme J1446 er ikke et problematisk stof, og det
opfylder de betingelser, der er fastsat i punkt 5 i bilag II til forordning (EF) nr. 1107/2009.

(13)  Godkendelsen af Clonostachys rosea stamme J1446 som et lavrisikostof ber derfor fornyes.

(14) 1 overensstemmelse med artikel 14, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1107/2009 sammenholdt med samme
forordnings artikel 6 og pd grundlag af den foreliggende videnskabelige og tekniske viden er det imidlertid
nedvendigt at fastsatte visse betingelser.

(15) I overensstemmelse med artikel 20, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1107/2009 sammenholdt med samme
forordnings artikel 13, stk. 4, ber bilaget til gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011 andres.

(16)  Godkendelsesperioden for Clonostachys rosea stamme J1446 blev ved Kommissionens gennemforelsesforordning
(EU) 2018/917 (°) forleenget til den 31. juli 2019 for at gere det muligt at afslutte fornyelsesprocessen, inden
godkendelsen af aktivstoffet udleber. Da der er blevet truffet afgorelse om fornyelse forud for den forlengede
udlebsdato, skal nervarende forordning imidlertid anvendes fra 1. april 2019.

(17)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter,
Dyr, Fedevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Fornyelse af godkendelsen af aktivstoffet
Godkendelsen af aktivstoffet Clonostachys rosea stamme J1446, som nermere beskrevet i bilag I, fornyes pa de betingelser,
der er fastsat i samme bilag.
Artikel 2
Zndringer af gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011

Bilaget til gennemfarelsesforordning (EU) nr. 540/2011 @ndres som angivet i bilag II til naervaerende forordning.

Artikel 3
Ikrafttreeden og anvendelsesdato
Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. april 2019.

() Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2018/917 af 27. juni 2018 om @ndring af gennemforelsesforordning (EU)
nr. 540/2011 for sd vidt angér forlengelse af godkendelsesperioderne for aktivstofferne alpha-cypermethrin, beflubutamid, benalaxyl,
benthiavalicarb, bifenazat, boscalid, bromoxynil, captan, carvon, chlorpropham, cyazofamid, desmedipham, dimethoat, dimethomorph,
diquat, ethephon, ethoprophos, etoxazol, famoxadon, fenamidon, fenamiphos, flumioxazin, fluoxastrobin, folpet, foramsulfuron,
formetanat, Gliocladium catenulatum stamme: ] 1446, isoxaflutol, metalaxyl-m, methiocarb, methoxyfenozid, metribuzin, milbemectin,
oxasulfuron, Paecilomyces lilacinus stamme 251, phenmedipham, phosmet, pirimiphos-methyl, propamocarb, prothioconazol,
pymetrozin og s-metolachlor (EUTL 163 af 28.6.2018, 5. 13).
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. januar 2019.

Pd Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand



BILAG I

Almindeligt anvendt
navn identifikationsnr.

IUPAC-navn

Renhed (1)

Godkendelsesdato

Udlgbsdato for
godkendelsen

Sarlige bestemmelser

Clonostachys rosea
stamme J1446

Referencenummer
i kultursamlingen

German Collection of
Microorganisms and
Cell Cultures (DSMZ):

DSM 9212

Ikke relevant

Ikke relevant

Indhold af

gliotoksin: max.
50 pug/kg MCPA
(teknisk kvalitet)

1. april 2019

31. marts 2034

Med henblik pd gennemforelsen af de i artikel 29, stk. 6, i forordning (EF)
nr. 1107/2009 nazvnte ensartede principper skal der tages hensyn til konklu-
sionerne i vurderingsrapporten vedrerende fornyelse af godkendelsen af Clono-
stachys rosea stamme J1446, sarlig tilleg I og IL

Ved denne samlede vurdering skal medlemsstaterne veare sarligt opmarksom-

me pa:

— specifikationen af det tekniske materiale som industrielt fremstillet i plante-
beskyttelsesprodukter, herunder fuldsteendig karakterisering af potentielt
problematiske metabolitter

— Dbeskyttelsen af sprojteforerne og arbejdstagerne ved at tage hensyn til, at
mikroorganismer betragtes som potentielt sensibiliserende stoffer, og ved at
sikre, at egnede personlige veernemidler er en betingelse for anvendelse

— underspgelser eller oplysninger fra den videnskabelige litteratur vedrgrende
Clonostachys rosea J1446’s antifungale felsomhed, der for nylig er blevet
gjort tilgaengelig.

Producenten skal sikre ngje opretholdelse af miljemassige betingelser og kvali-

tetskontrolanalyser under fremstillingsprocessen for at sikre overholdelse af

graenserne for mikrobiel kontaminering som ombhandlet i arbejdsdokumentet
SANCO[12116/2012 ().

Anvendelsesbetingelserne skal omfatte risikobegreensende foranstaltninger, hvis
det er relevant.

() Den reviderede vurderingsrapport indeholder yderligere oplysninger om aktivstoffets identitet og specifikation.
() https:/[ec.europa.euffood/sites/food|files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf.

610CT'I¢

[va ]

apuapi] suorup aysiedomny usq

67/LT 1


https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf

BILAG II

I bilaget til gennemferelsesforordning (EU) nr. 540/2011 foretages folgende andringer:

1) Idel A udgar angivelse 98 vedrerende Gliocladium catenulatum stamme J1446.

2) 1del D tilfgjes folgende:

»15

Clonostachys rosea
stamme [1446

Referencenummer
i kultursamlingen
German Collection
of Microorganisms
and Cell Cultures
(DSMZ): DSM
9212

Ikke relevant

Ikke relevant

Indhold af

gliotoksin: max.
50 pg/kg MCPA
(teknisk kvalitet)

1. april 2019

31. marts 2034

Med henblik pd gennemforelsen af de i artikel 29, stk. 6, i forordning
(EF) nr. 1107/2009 nzvnte ensartede principper skal der tages hensyn
til konklusionerne i vurderingsrapporten vedrgrende fornyelse af god-
kendelsen af Clonostachys rosea stamme J1446, sarlig tilleg I og 1L

Ved denne samlede vurdering skal medlemsstaterne vaere sarligt op-
marksomme pa:

— specifikationen af det tekniske materiale som industrielt fremstillet
i plantebeskyttelsesprodukter, herunder fuldsteendig karakterisering
af potentielt problematiske metabolitter

— beskyttelsen af sprojteforerne og arbejdstagerne ved at tage hensyn
til, at mikroorganismer betragtes som potentielt sensibiliserende
stoffer, og ved at sikre, at egnede personlige veernemidler er en be-
tingelse for anvendelse

— undersogelser eller oplysninger fra den videnskabelige litteratur ve-
drerende Clonostachys rosea J1446’s antifungale folsomhed, der for
nylig er blevet gjort tilgeengelig.

Producenten skal sikre ngje opretholdelse af miljemassige betingelser

og kvalitetskontrolanalyser under fremstillingsprocessen for at sikre

overholdelse af granserne for mikrobiel kontaminering som omhand-
let i arbejdsdokumentet SANCO[12116/2012 (¥).

Anvendelsesbetingelserne skal omfatte risikobegransende foranstaltnin-
ger, hvis det er relevant.

(*) https:/[ec.europa.cu/food/sites/food|files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf.«

0¢/LT 1

[va ]

apuapi] suorup aysiedonyg usq

610CT'I¢
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AFGORELSER

RADETS AFGORELSE (EU) 2019/152
af 28. januar 2019

om beskikkelse af et medlem af Regionsudvalget efter indstilling fra Kongeriget Belgien

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, sarlig artikel 305,
under henvisning til indstilling fra den belgiske regering, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Rédet vedtog den 26. januar 2015, den 5. februar 2015 og den 23. juni 2015 afgerelse (EU) 2015/116 ('), (EU)
2015/190 () og (EU) 2015/994 () om beskikkelse af medlemmer af og suppleanter til Regionsudvalget for
perioden fra den 26. januar 2015 til den 25. januar 2020.

(2)  Der er blevet en plads ledig som medlem af Regionsudvalget efter udlgbet af det mandat, pd grundlag af hvilket
Alain HUTCHINSON (Conseiller communal et échevin a Saint-Gilles) blev indstillet —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende beskikkes herved som medlem af Regionsudvalget for den resterende del af mandatperioden, dvs. indtil den
25. januar 2020:

— Alain HUTCHINSON, Commissaire pour I'Europe et 'accueil des organisations internationales (eendring af mandat).

Artikel 2

Denne afgprelse treeder i kraft pa dagen for vedtagelsen.

Udferdiget i Bruxelles, den 28. januar 2019.

P Radets vegne
P. DAEA

Formand

(") Rédets afgorelse (EU) 2015/116 af 26. januar 2015 om beskikkelse af medlemmer af og suppleanter til Regionsudvalget for perioden fra
den 26. januar 2015 til den 25. januar 2020 (EUT L 20 af 27.1.2015, s. 42).

(*) Rédets afgorelse (EU) 2015/190 af 5. februar 2015 om beskikkelse af medlemmer af og suppleanter til Regionsudvalget for perioden fra
den 26. januar 2015 til den 25. januar 2020 (EUT L 31 af 7.2.2015,s. 25).

(*) Rédets afgorelse (EU) 2015/994 af 23. juni 2015 om beskikkelse af medlemmer af og suppleanter til Regionsudvalget for perioden fra
den 26. januar 2015 til den 25. januar 2020 (EUT L 159 af 25.6.2015, 5. 70).
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RADETS AFGORELSE (EU) 2019/153
af 28. januar 2019
om beskikkelse af et medlem af Regionsudvalget efter indstilling fra Den Italienske Republik

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmaéde, sarlig artikel 305,
under henvisning til indstilling fra den italienske regering, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Radet vedtog den 26. januar 2015, den 5. februar 2015 og den 23. juni 2015 afgerelse (EU) 2015/116 (), (EU)
2015/190 () og (EU) 2015/994 () om beskikkelse af medlemmer af og suppleanter til Regionsudvalget for
perioden fra den 26. januar 2015 til den 25. januar 2020. Den 12. september 2016 blev Piero FASSINO
genbeskikket som medlem ved Radets afgorelse (EU) 2016/1670 (¥).

(2)  Der er blevet en plads ledig som medlem af Regionsudvalget, efter at Piero FASSINOs mandatperiode er
udlebet —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende beskikkes herved som medlem af Regionsudvalget for den resterende del af mandatperioden, dvs. indtil den
25. januar 2020:

— Virginio MEROLA, Sindaco del Comune di Bologna.

Artikel 2

Denne afgorelse trader i kraft pa dagen for vedtagelsen.

Udferdiget i Bruxelles, den 28. januar 2019.

Pd Radets vegne
P. DAEA

Formand

(") Radets afgorelse (EU) 2015/116 af 26. januar 2015 om beskikkelse af medlemmer af og suppleanter til Regionsudvalget for perioden fra
den 26. januar 2015 til den 25. januar 2020 (EUT L 20 af 27.1.2015, s. 42).

(*) Rédets afgorelse (EU) 2015/190 af 5. februar 2015 om beskikkelse af medlemmer af og suppleanter til Regionsudvalget for perioden fra
den 26. januar 2015 til den 25. januar 2020 (EUT L 31 af 7.2.2015,s. 25).

(*) Rédets afgorelse (EU) 2015/994 af 23. juni 2015 om beskikkelse af medlemmer af og suppleanter til Regionsudvalget for perioden fra
den 26. januar 2015 til den 25. januar 2020 (EUT L 159 af 25.6.2015, s. 70).

(*) Rédets afgorelse (EU) 2016/1670 af 12. september 2016 om beskikkelse af et medlem af og to suppleanter til Regionsudvalget efter
indstilling fra Den Italienske Republik (EUT L 249 af 16.9.2016, s. 37).
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KOMMISSIONENS AFGORELSE (EU) 2019/154
af 30. januar 2019

om interne bestemmelser vedrerende begransning af registreredes ret til indsigt i deres
patientjournaler

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmdde, sarlig artikel 249, stk. 1, og
ud fra folgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 26a i personalevedtagten og artikel 16 og 91 i ansettelsesvilkdrene for de gvrige ansatte har
tjenestemand og evrige ansatte ret til at gore sig bekendt med deres patientjournaler i overensstemmelse med de
bestemmelser, der er fastsat af institutionernes ansattelsesmyndigheder.

(2)  Administrationschefernes konklusion 221/04 (!) har siden 2004 reguleret adgangen til patientjournaler og giver
ikke de registrerede mulighed for at i direkte adgang til alle dokumenter af psykologisk eller psykiatrisk karakter,
der vedrerer dem. Denne generelle begransning indebaerer ikke en analyse af de enkelte sager.

(3)  Med henblik pd overholdelse af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/1725 () skal de
begrensninger i adgangen til sddanne dokumenter, som Kommissionen anvender, vere forholdsmaessige og
omlfatte en analyse af de enkelte sager.

(4)  Selv om de registrerede i videst muligt omfang ber gives adgang til patientjournaler, kan begraensninger i henhold
til artikel 25 i forordning (EU) 2018/1725 i visse tilfeelde veere nedvendige for at beskytte den ansattes helbred
eller tredjeparters legitime interesser. Den rddgivende lage, som handler pd Kommissionens vegne, ber begrunde
enhver sdan begrensning, og disse begrundelser ber indgd i den pagaldende ansattes patientjournal.

(5)  Personoplysningerne lagres i sikrede fysiske og elektroniske miljger, der forhindrer ulovlig adgang til eller
videregivelse af oplysninger til personer, der ikke behever at kende dem.

(6)  De opbevaringsperioder, der galder for behandling af patientjournaler, er fastsat i den falles opbevaringsliste pa
kommissionsniveau for Europa-Kommissionens sagsakter (%).

(7)  Europa-Kommissionens databeskyttelsesansvarlige ber foretage en uafhaengig evaluering af anvendelsen af
begransninger med henblik pd at sikre overholdelsen af denne afgerelse.

(8)  Den Europziske Tilsynsfarende for Databeskyttelse afgav udtalelse den 10. december 2018.

(9)  Forordning (EU) 2018/1725 erstatter Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001 (*) uden nogen
overgangsperiode fra den dato, hvor den treeder i kraft. Muligheden for at anvende begransninger af visse
rettigheder blev fastsat i forordning (EF) nr. 45/2001. For at undgd at bringe de registreredes rettigheder i fare bor
denne afgerelse anvendes fra datoen for ikrafttraedelsen af forordning (EU) 2018/1725 —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1
Genstand og anvendelsesomride

1. I denne afgprelse fastsattes betingelserne for, hvorndr Kommissionen kan begranse anvendelsen af artikel 17
i forordning (EU) 20181725 i henhold til forordningens artikel 25, stk. 1, litra h).

2. Denne afgorelse finder anvendelse pd adgang til personlige helbredsoplysninger, der behandles af Kommissionen
i henhold til artikel 26a, 33, 59, 72, 73 og 78 i personalevedtagten og artikel 1 og 13-15 i bilag VIII og artikel 13, 16,
28, 32, 33, 83, 91, 95, 100, 101 og 102 i ansttelsesvilkirene for de ovrige ansatte.

(") Naevnte konklusion blev godkendt af administrationscheferne pé deres 236. mede den 19. februar 2004.

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sddanne oplysninger
og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002EF (EUT L 295 af 21.11.20138, 5. 39).

() Den felles opbevaringsliste pa kommissionsniveau for Europa-Kommissionens sagsakter (SEC (2007) 970 af 4.7.2007, ajourfert og
suppleret ved SEC (2012) 713 af 17.12.2012).

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger i fellesskabsinstitutionerne og -organerne og om fri udveksling af sidanne oplysninger (EFT L 8 af
12.1.2001,s. 1).
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Artikel 2
Geldende begraensninger

1. Kommissionen kan pd de betingelser, der er fastsat i artikel 3-5, fra sag til sag begranse registreredes ret til direkte
adgang til personlige helbredsoplysninger af psykologisk eller psykiatrisk karakter vedrerende dem selv, som behandles
af Kommissionen, ndr adgang til sddanne oplysninger sandsynligvis udger en risiko for den registreredes helbred. Denne
begransning skal std i et rimeligt forhold til, hvad der er strengt nedvendigt for at beskytte den registrerede.
2. Adgang til de oplysninger, der er omhandlet i stk. 1, gives til en laege, som er udpeget af den registrerede.
3. 1 sddanne tilfeelde skal Lagetjenesten efter anmodning godtgere den registrerede den del af udgifterne til den
legelige konsultation med den lege, der har fiet adgang til patientjournalen, som ikke er blevet godtgjort af den felles
sygeforsikringsordning. Godtgerelsen md ikke overstige forskellen mellem det loft, der er fastsat i de almindelige
gennemforelsesbestemmelser for godtgerelse af laegeudgifter (), og det beleb, som den felles sygeforsikringsordning har
godtgjort den registrerede i henhold til de navnte bestemmelser.
4. En sddan godtgerelse fra Lagetjenesten er betinget af, at der ikke allerede er givet adgang til de samme oplysninger.
5. Kommissionen kan péd de betingelser, der er fastsat i artikel 3-5 i nerverende afgorelse, fra sag til sag og i henhold
til artikel 25, stk. 1, litra h), i forordning (EU) 2018/1725 begrense registreredes ret til adgang til deres personlige
helbredsoplysninger, som den er i besiddelse af, hvis udevelsen af denne ret ville pavirke den registreredes eller andre
registreredes rettigheder og frihedsrettigheder negativt.

Artikel 3

De registreredes ret til indsigt

1. Hvis Kommissionen helt eller delvis begranser registreredes ret til adgang til personlige helbredsoplysninger, jf.
artikel 17 i forordning (EU) 2018/1725, underretter den uden unedig forsinkelse skriftligt i sit svar pd anmodningen om
adgang den registrerede om den anvendte begrensning og om hovedbegrundelserne herfor. Kommissionen vil ogsd
oplyse den registrerede om muligheden for at indgive en klage til Den Europiske Tilsynsforende for Databeskyttelse

eller at indbringe sagen for Den Europaiske Unions Domstol.

2. Udleveringen af oplysninger vedrerende begrundelserne for den begrensning, der er omhandlet i stk. 1, kan
udsaettes, udelades eller afvises, sd leenge det vil vaere til skade for formélet med begraensningen at udlevere dem.

3. Kommissionen indferer begrundelserne for begraensningen i henhold til artikel 5.
4. Safremt retten til indsigt helt eller delvist er begranset, udever den registrerede sin indsigtsret gennem Den
Europziske Tilsynsferende for Databeskyttelse i henhold til artikel 25, stk. 6, 7 og 8, i forordning (EU) 2018/1725.
Artikel 4
Indforing og registrering af begraensninger

1.  Kommissionen indferer begrundelserne for begransninger, der anvendes i henhold til denne afgerelse, herunder en
vurdering af begraensningens nedvendighed og proportionalitet, under hensyntagen til de relevante elementer
i artikel 25, stk. 2, i forordning (EU) 2018/1725.

Med dette for gje skal det af fortegnelsen fremgd, hvordan udevelsen af denne ret ville bringe den registreredes helbred
i fare eller ville pavirke andre registreredes rettigheder og frihedsrettigheder negativt.

2. Fortegnelsen og, hvor det er relevant, de dokumenter, der indeholder de underliggende faktiske og retlige
elementer, registreres i den relevante patientjournal.
Artikel 5
Begrensningers varighed

1. De begransninger, der er omhandlet i artikel 2, finder fortsat anvendelse, s& leenge begrundelserne herfor fortsat
gelder.

() Kommissionens afgorelse C(2007) 3195 af 2. juli 2007 om almindelige gennemforelsesbestemmelser for godtgerelse af laegeudgifter.
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2. Hvis begrundelserne for en begraensning ikke laeengere geelder, og den registrerede igen har anmodet om adgang til
de pageldende personlige helbredsoplysninger, oph@ver Kommissionen begrensningen og underretter den registrerede
om hovedbegrundelserne for begraensningen. Samtidig oplyser Kommissionen den registrerede om muligheden for nar
som helst at indgive en klage til Den Europwiske Tilsynsferende for Databeskyttelse eller at indbringe sagen for Den
Europaiske Unions Domstol.

Artikel 6
Evaluering foretaget af Europa-Kommissionens databeskyttelsesansvarlige

1. Den databeskyttelsesansvarlige skal oplyses, uden unedig forsinkelse, nir en registrerets rettigheder begranses
i henhold til denne afgorelse. Efter anmodning gives den databeskyttelsesansvarlige adgang til fortegnelsen og alle
dokumenter, der indeholder underliggende faktiske og retlige elementer.

2. Den databeskyttelsesansvarlige kan anmode om en fornyet gennemgang af begraensningen. Den databeskyttelsesan-
svarlige underrettes skriftligt om resultaterne af den enskede evaluering.

Artikel 7
Ikrafttreeden
Denne afgorelse traeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 11. december 2018.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. januar 2019.

Pd Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER
Formand
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DEN EUROPAISKE VERDIPAPIR- OG MARKEDSTILSYNSMYNDIGHEDS AFGO@RELSE (EU)
2019/155

af 23. januar 2019

om fornyelse af den midlertidige begraensning i forhold til markedsforing, distribution eller salg af
differencekontrakter til detailkunder

DEN EUROPAISKE VARDIPAPIR- OG MARKEDSTILSYNSMYNDIGHEDS TILSYNSRAD HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1095/2010 af 24. november 2010 om
oprettelse af en europeaisk tilsynsmyndighed (Den Europaiske Verdipapir- og Markedstilsynsmyndighed), om andring af
afgerelse nr. 716/2009/EF og om ophavelse af Kommissionens afgarelse 2009/77/EF (), serlig artikel 9, stk. 5,
artikel 43, stk. 2 og artikel 44, stk. 1,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EU) nr. 600/2014 af 15. maj 2014 om markeder for
finansielle instrumenter og om @ndring af forordning (EU) nr. 648/2012 (), sarlig artikel 40,

under henvisning til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2017/567 af 18. maj 2016 om supplering af Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 600/2014 med hensyn til definitioner, gennemsigtighed, portefeljekom-
pression og tilsynsforanstaltninger vedrerende produktintervention og stillinger (*), serlig artikel 19, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Ved afgerelse (EU) 2018/796 (*) begransede den Europeiske Veardipapir- og Markedstilsynsmyndighed (ESMA)
markedsferingen, distributionen eller salget af differencekontrakter til detailkunder med virkning fra den 1. august
2018 i en periode pa tre méaneder.

(2) T overensstemmelse med artikel 40, stk. 6, i forordning (EU) nr. 600/2014 skal ESMA med passende mellemrum
og mindst hver tredje maned tage en midlertidig produktinterventionsforanstaltning op til fornyet overvejelse.

(3)  Ved afgorelse (EU) 2018/1636 (°) fornyede og andrede ESMA den midlertidige begransning i forhold til
markedsfering, distribution eller salg af differencekontrakter til detailkunder med virkning fra den 1. november
2018 i en periode pa tre méneder.

(4)  ESMA’s fornyede overvejelse af begrensningen i forhold til differencekontrakter er bla. baseret pd en
undersggelse foretaget blandt de nationale kompetente myndigheder (°) om produktinterventionsforanstaltningens
praktiske anvendelse og virkning sdvel som yderligere information fra nationale kompetente myndigheder og
interessenter.

(5)  De nationale kompetente myndigheder fandt kun et begranset antal eksempler pd manglende overholdelse af
ESMA’s produktinterventionsforanstaltninger, som primert vedrerte risikoadvarslerne.

(6)  De nationale kompetente myndigheder rapporterede i forbindelse med differencekontrakter om et generelt fald
i antallet af detailkundekonti, handelsvolumen og den samlede detailkundeegenkapital i labet af tre méneder fra
august til oktober 2018 (2018-perioden) i forhold til den samme periode i 2017 (2017-perioden). Antallet af
rentable detailkundekonti var stort set stabilt, nir man sammenligner disse perioder. De gennemsnitlige

) EUTL331af15.12.2010, s. 84.
’) EUTL173af12.6.2014, s. 84.
)
)

Den Europaiske Vardipapir- og Markedstilsynsmyndigheds afgerelse (EU) 2018/796 af 22. maj 2018 om midlertidigt at begranse
differencekontrakter i Den Europeiske Union i overensstemmelse med artikel 40 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 600/2014 (EUTL 136 af 1.6.2018, s. 50).

(*) Den Europziske Vardipapir- og Markedstilsynsmyndigheds afgarelse (EU) 20181636 af 23. oktober 2018 om fornyelse og @ndring af
den midlertidige begreensning i afgerelse (EU) 2018/796 i forhold til markedsfering, distribution eller salg af differencekontrakter til
detailkunder (EUTL 272 af 31.10.2018, s. 62).

(®) Der indkom svar fra 26 nationale kompetente myndigheder: Den ostrigske finansielle markedstilsynsmyndighed (AT — FMA), den

cypriotiske verdipapir- og berskommission (CY — CySEC), den tjekkiske nationalbank (CZ — CNB), Bundesanstalt fiir Finanzdienstlei-

stungsaufsicht (DE — BaFin), Finanstilsynet (DK — Finanstilsynet), den graske kapitalmarkedskommission (EL — HCMC), Comision

Nacional del Mercado de Valores (ES — CNMV), den finske finanstilsynsmyndighed (FI — FSA), Autorité des Marchés Financiers (FR —

AMF), Magyar Nemzeti Bank (HU — MNB), Irlands centralbank (IE — CBI), den islandske finanstilsynsmyndighed (IS — FME), Lietuvos

Bankas (LT — LB), Commissione Nazionale per le Societa e la Borsa (IT — Consob), Commission de Surveillance du Secteur Financier

(LU — CSSF), Finansu un kapitala tirgus komisija (LV — FKTK), det maltesiske finanstilsyn (MT — MFSA), Autoriteit Financiéle Markten

(NL — AFM), Finanstilsynet (Finanstilsynet — NO), Komisja Nadzoru Finansowego (PL — KNF), Comissdo do Mercado de Valores

Mobilidrios (PT — CMVM), den rumenske finanstilsynsmyndighed (RO — FSA), Finansinspektionen (SE — Finansinspektionen),

Agencija za trg vrednostnih papirjev (ATVP — SI), Slovakiets nationalbank (NBS — SK), det britiske finanstilsyn (UK — FCA).
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omkostninger afholdt af detailkunder ved handel med differencekontrakter, som synes at vaere mindre athengige
af markedsvilkdr end kundernes samlede afkast, var betydelig lavere i 2018-perioden sammenlignet med 2017-
perioden (). De gennemsnitlige omkostninger i forhold til aktive kundekonti med differencekontrakter pa
kryptovalutaer faldt uforholdsmaessigt sammenlignet med andre, selvom sddanne konti fortsat medferte hgjere
omkostninger end konti uden eksponering mod kryptovaluta. Slutteligt rapporterede de nationale kompetente
myndigheder om et vedvarende fald i antallet af automatiske close-outs, i antallet af konti med negativ egenkapi-
talsaldo og i sterrelsen af negative egenkapitalposter (%).

(7)  De nationale kompetente myndigheder rapporterede desuden om en stigning i antallet af kunder, som blev
behandlet som professionelle kunder efter anmodning i 2018-perioden, i forhold til 2017-perioden. ESMA er klar
over, at visse udbydere af differencekontrakter over for detailkunder markedsforer sig med muligheden for efter
anmodning at blive professionel kunde. En detailkunde kan dog kun anmode om at blive behandlet som
professionel kunde ved at indgive en skriftlig anmodning i overensstemmelse med samtlige krav i den galdende
lovgivning. Udbyderne ber sikre, at de til enhver tid overholder disse krav (°). ESMA er desuden opmerksom p4,
at visse selskaber uden for EU aktivt henvender sig til detailkunder i EU, eller at visse udbydere af difference-
kontrakter i EU reklamerer for detailkunders mulighed for at flytte deres konti til en koncernenhed uden for EU.
Uden tilladelse og registrering i EU mé selskaber uden for EU imidlertid kun udbyde tjenester til kunder, der er
etableret eller beliggende i EU, og udelukkende p& kundens eget initiativ. Endelig er ESMA ogsd opmarksom p4,
at nogle selskaber begynder at udbyde andre spekulative investeringsprodukter. ESMA vil fortsat overvige
udbuddet af disse andre produkter for at tage stilling til, om der er behov for andre EU-foranstaltninger.

(8)  Siden vedtagelsen af afgorelse (EU) 2018/796 har ESMA ikke fundet nogen dokumentation, som taler imod det
overordnede resultat, nemlig det vasentlige problem vedrerende investorbeskyttelse som identificeret i afgorelse
(EU) 2018/796 eller afgorelse (EU) 2018/1636 (afgorelserne). ESMA har derfor konkluderet, at det vasentlige
problem vedrerende investorbeskyttelse, som identificeret i afgorelserne, vil vedvare, hvis den midlertidige
begransning i forhold til markedsfering, distribution eller salg af differencekontrakter til detailkunder ikke
fornyes.

(9)  Endvidere har de geldende lovgivningsmassige krav i EU-retten ikke @ndret sig, og de imedegdr fortsat ikke den
trussel, som ESMA har identificeret. Ydermere har de nationale kompetente myndigheder ikke truffet
foranstaltninger til at imedegd truslen, eller de foranstaltninger, der er blevet truffet, gor det ikke muligt
i tilstraekkeligt omfang at imedegé truslen. Navnlig er der ingen nationale kompetente myndigheder, som siden
vedtagelsen af afgerelse (EU) 2018/796 har vedtaget egne nationale produktinterventionsforanstaltninger
i henhold til artikel 42 i forordning (EU) nr. 600/2014 (*°).

(10) Fornyelsen af begrensningen har ikke en skadelig virkning pd de finansielle markeders effektivitet eller
investorerne, der ikke stdr i forhold til foranstaltningens fordele, og medferer ikke risiko for regelarbitrage af de
samme drsager, som er beskrevet i afgerelserne.

(11) Hvis den midlertidige begreensning ikke fornyes, anser ESMA det fortsat for sandsynligt, at der igen vil blive
udbudt differencekontrakter til detailkunder uden passende foranstaltninger til at beskytte dem tilstraekkeligt mod
de risici, der er forbundet med disse produkter, som gav anledning til de forbrugerproblemer, der var identificeret
i afgorelserne.

(12) I betragtning af disse rsager og set i sammenhang med drsagerne i afggrelserne har ESMA besluttet at forny
begransningen pd samme betingelser som fastsat i afgerelse (EU) 2018/1636 i en periode péd yderligere tre
méneder for at imedekomme det vasentlige problem vedrerende investorbeskyttelse.

() Dette stemmer overens med observerede fald i den samlede handelsvolumen, ud fra hvilken spreads og gebyrer typisk beregnes. Den
gennemsnitlige kundeegenkapital steg en smule blandt aktive detailkundekonti, selvom dette var en betydeligt mindre a@ndring i procent
end faldet i den samlede handelsvolumen og disse kontis samlede eksponering.

I perioden august-oktober 2018 fandt den negative saldobeskyttelse anvendelse. En gap i markedet kan dog medfere, at kundens

positioner forst bliver lukket til en pris, som giver en negativ egenkapital, og at udbyderen dernast krediterer kontoen, sé egenkapitalen

igen bliver pa nul, for at opfylde det nye krav om negativ saldobeskyttelse. Dette var ogsa tilfeldet for de udbydere, som ydede negativ

saldobeskyttelse i den samme periode i 2017.

Bilag I, afsnit II i Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2014/6 5/EU af 15. maj 2014 om markeder for finansielle instrumenter og om

andring af direktiv 2002/92/[EF og direktiv 2011/61/EU (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 349). Se ligeledes afsnit 11 i ESMA’s spergsmél og

svar vedrerende investorbeskyttelse og formidlere i forbindelse med MiFID II og MiFIR (ESMA35-43-349), hvor ESMA har fastlagt,
hvilke typer praksis investeringsselskaber ber undga ved anvendelsen af de retlige krav pd kategoriseringen af kunder som professionelle

efter anmodning. Afsnit 11 blev sidst opdateret den 25. maj 2018.

(") ESMA har taget hejde for: a) at en kompetent myndighed i en EQS/EFTA-medlemsstat, NO-Finanstilsynet, den 4. juni 2018 vedtog
nationale produktinterventionsforanstaltninger med de samme betingelser og anvendelsesdatoer som ESMA's foranstaltninger, og b) at
den rumaenske nationale lovgivning, der tradte i kraft den 6. juli 2018, indeholder betingelser, der kan sidestilles med betingelserne
i ESMA's foranstaltninger.

<

S
2
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(13) Eftersom de foresldede foranstaltninger i begranset omfang kan berere landbrugsrdvarederivater, har ESMA
radfert sig med offentlige organer med ansvar for overvigning, forvaltning og regulering af fysiske landbrugs-
markeder i henhold til forordning (EF) nr. 1234/2007 (). Ingen af disse organer er kommet med indvendinger
mod den foresldede fornyelse af foranstaltningerne.

(14) ESMA har underrettet de kompetente nationale myndigheder om forslaget til denne afgorelse om fornyelse —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1
Definitioner

Med henblik pa anvendelsen af denne afgerelse:

a) »differencekontrakt« eller »CFD« (contract for differences) betyder et andet derivat end en option, future, swap eller
fremtidige renteaftale, hvis formal er at give indehaveren lang eller kort eksponering for udsving i pris, niveau eller
vardi af et underliggende instrument, uanset om der handles pd et handelssted, og om det skal afregnes i kontanter
eller kan afregnes i kontanter efter en af parternes valgmuligheder, undtagen som felge af misligholdelse eller anden
opsigelsesbegivenhed

b) »ekskluderede ikkepengemassige goder« betyder alle ikkepengemassige goder ud over, for sd vidt de vedrerer CFD’er,
informations- og forskningsverktejer

¢) »initialmargin« betyder enhver betaling med henblik pé indgdelse af en CFD, eksklusiv provision, transaktionsgebyrer
og eventuelle andre dertil knyttede omkostninger

d) »initialmarginbeskyttelse« betyder den initialmargin, der er fastlagt i bilag I;

e) »margin close-out-beskyttelse« betyder lukning af en eller flere af detailkundernes dbne CFD’er pd vilkdr, der er mest
gunstige for kunden i overensstemmelse med artikel 24 og 27 i direktiv 2014/65/EU, ndr summen af midler i CFD-
handel kontoen og det urealiserede nettoresultat af alle dbne CFD’er forbundet med denne konto falder til mindre end
halvdelen af den samlede initialmarginbeskyttelse for alle de dbne CFD’er;

f) »negativ saldobeskyttelse« betyder graeensen pd midlerne pd CFD-handelskontoen for en detailkundes samlede ansvar
for alle CFD’er, der er knyttet til en CFD-handelskonto hos en CFD-udbyder.

Artikel 2
Midlertidig begrensning af CFD’er for detailkunder

Markedsforing, distribution eller salg af CFD’er til detailkunder er begranset til omstendigheder, hvor mindst alle
folgende betingelser er opfyldt:

a) CFD-udbyderen kraver, at detailkunden betaler initialmarginbeskyttelsen
b) CFD udbyderen giver detailkunden margin close-out beskyttelse
¢) CFD udbyderen tilbyder detailkunden en negativ saldobeskyttelse

d) CFD udbyderen tilbyder ikke direkte eller indirekte detailkunden en betaling, monetar eller ikke dakket ikke-
moneter fordel i forbindelse med markedsfering, distribution eller salg af en CFD, bortset fra det realiserede overskud
pé en CED, der ydes, og

e) CFD-udbyderen sender ikke direkte eller indirekte en meddelelse til eller offentliggar oplysninger, der er tilgengelige

for en detailkunde vedrerende markedsforing, distribution eller salg af CFD, medmindre den indeholder den relevante
risikovarsel, der er specificeret af og opfylder betingelserne i bilag II.

Artikel 3
Forbud mod deltagelse i omgielse

Det er forbudt med vilje og med forsat at deltage i aktiviteter, hvis formal eller virkning er at omgé kravene i artikel 2,
herunder ved at fungere som erstatning for CFD-udbyderen.

(") Rédets forordning (EF) nr. 1234/2007 af 22. oktober 2007 om en falles markedsordning for landbrugsprodukter og om seerlige
bestemmelser for visse landbrugsprodukter (fusionsmarkedsordningen) (EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1).
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Artikel 4
Ikrafttraeden og anvendelse
1. Denne afgorelse treeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

2. Denne afgorelse finder anvendelse fra den 1. februar 2019 i en periode pé tre méneder.

Udfeerdiget i Paris, den 23. januar 2019.

Pa Tilsynsradets vegne
Steven MAIJJOOR

Formand

BILAG I

INITTALMARGINPROCENTER EFTER TYPE UNDERLIGGENDE INSTRUMENT

a) 3,33 % af den nominelle verdi af CED, ndr det underliggende valutapar bestdr af to af folgende valutaer: amerikanske dollar,
euro, japanske yen, britiske pund, canadiske dollar eller schweiziske franc;

b) 5 % af den nominelle vaerdi af CFD nér det underliggende indeks, valutapar eller vare er:

i) et af folgende equity indekser: Financial Times Stock Exchange 100 (FTSE 100), Cotation Assistée en Continu 40
(CAC 40); Deutsche Bourse AG German Stock Index 30 (DAX30), Dow Jones Industrial Average (DJIA), Standard
& Poors 500 (S&P 500), NASDAQ Composite-indekset (NASDAQ), NASDAQ 100-indekset (NASDAQ 100),
Nikkei-indekset (Nikkei 225), Standard & Poors/Australian Securities Exchange 200 (ASX 200) og EURO STOXX
50-indekset (EURO STOXX 50).

ii) et valutapar bestdende af mindst en valuta, der ikke er anfert i litra a) ovenfor, eller

iii) guld

¢) 10 % af CFD'ens nominelle verdi, ndr det underliggende révare- eller akticindeks er en vare eller et andet equity
indeks end de, der er anfort i litra b) ovenfor

d) 50 % af CFD’ens nominelle vardi, ndr det underliggende instrument er en kryptovaluta eller
e) 20 % af CFD’ens nominelle verdi, ndr det underliggende instrument er:
i) en aktie; eller

ii) ikke ellers opfert i dette bilag.
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BILAG II

RISIKOADVARSLER

AFSNIT A
Risiko advarselsforhold

1. Risikoadvarslen skal vere i et layout, der sikrer dets fremtreedende karakter, i en skriftstorrelse, der mindst svarer til
den overvejende skriftstorrelse og pd samme sprog som den, der anvendes i kommunikationen eller de offentliggjorte
oplysninger.

2. Hvis kommunikationen eller de offentliggjorte oplysninger er i et varigt medium eller pd en hjemmeside, skal
risikovarslet vare i det format, der er angivet i afsnit B.

3. Hvis meddelelsen eller den offentliggjorte information er péd et andet medium end et varigt medium eller en webside,
skal risikoadvarslen vises i det format, der er angivet i afsnit C.

4. Hvis antallet af tegn i en risikoadvarsel i det angivne format i afsnit B eller C overstiger til tilladte antal i en ekstern
markedsforingsudbyders standardvilkdr, kan risikoadvarslen uanset stk. 2 og 3 i stedet vaere i det format, der er
angivet i afsnit D.

5. Hvis risikoadvarslen i det angivne format i afsnit D anvendes, skal meddelelsen eller den offentliggjorte information
desuden omfatte et direkte link til CFD-udbyderens webside, hvor risikoadvarslen er vist i det format, der er angivet
i afsnit B.

6. Risikoadvarslen skal indeholde en opdateret udbyderspecifik tabsprocent baseret pa en beregning af den procentdel af
CFD-handelskonti, hvor CFD-udbyderen har tabt penge for detailkunder. Beregningen udferes hver tredje maned og
dakker 12-manedersperioden forud for den dato, hvor den udferes (»12-méneders beregningsperiode«). Med henblik
pa beregningen:

a) En individuel CFD-handelskonto for detailkunder anses for at have tabt penge, hvis summen af alle realiserede og
urealiserede nettoresultater pd CFDer, der er knyttet til CFD-handelskontoen i den 12- madneders
beregningsperiode, er negativ.

b) eventuelle omkostninger i forbindelse med CFD’erne, der er knyttet til CFD-handelskontoen, indgdr i beregningen,
herunder alle gebyrer, gebyrer og provisioner

¢) Folgende punkter er udelukket fra beregningen:
i) enhver CFD-handelskonto, der ikke havde en dben CFD forbundet med den inden for beregningsperioden
i) ethvert overskud eller tab fra andre produkter end CFD’er, der er knyttet til CFD -handelskontoen;
iii) eventuelle indskud eller tilbagekgb af midler fra CFD -handelskonto;
7. Uanset stk. 2 til 6 skal CFD-udbyderen, hvis denne i den sidste 12-maneders beregningsperiode ikke har leveret en

dben CFD i forbindelse med en detailkundes CFD-handelskonto, vise standardrisikoadvarslen i det format, der er
angivet i afsnit E til G, efter behov.

AFSNIT B

Varigt medium og hjemmeside-udbyderspecifik risikoadvarsel

CFD’er er komplekse instrumenter og der er stor risiko for at tabe penge hurtigt pa grund af gearing.
[indscet procent pr. udbyder] % af detailinvestorkonti taber penge, nir der handles CFD’er med denne udbyder.

Du ber overveje, om du forstdr, hvordan CFD’er virker, og om du har rdd til at tage en hgj risiko for at tabe dine
penge.
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AFSNIT C

Forkortet udbyder-specifik risiko advarsel

[indscet procent pr. udbyder]% af detailinvestorkonti taber penge, nir der handles CFD’er med denne udbyder.

Du ber overveje, om du har rdd til at tage en hgj risiko for at tabe dine penge.

AFSNIT D

Udbyderspecifikke risikoadvarsler med feerre tegn

Der tabes penge pa [indset procent pr. udbyder] % af CFD-detailkontiene.

AFSNIT E

Standardrisikoadvarsel for varige medier og websider

CFD’er er komplekse instrumenter og der er stor risiko for at tabe penge hurtigt pa grund af gearing.
Mellem 74-89 % af detailinvestorkonti taber penge ved handel med CFD’er.

Du ber overveje, om du forstdr, hvordan CFD’er virker, og om du har rdd til at tage en hgj risiko for at tabe dine
penge.

AFSNIT F

Forkortet standardrisikoadvarsel

Mellem 74-89 % af detailinvestorkonti taber penge ved handel med CFD’er.

Du ber overveje, om du har rdd til at tage en hgj risiko for at tabe dine penge.

AFSNIT G

Standardrisikoadvarsel med ferre tegn

Der tabes penge pa 74-89 % af CFD-detailkontiene.
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(Andre retsakter)

DET EUROPAISKE OKONOMISKE SAMARBE]DSOMRADE

EFTA-TILSYNSMYNDIGHEDENS BESLUTNING
Nr. 83/18/COL
af 26. september 2018
om statsgarantier ydet til Landsvirkjun vedrerende derivatkontrakter (Island) [2019/156]

EFTA-TILSYNSMYNDIGHEDEN (-Tilsynsmyndighedenq) har,

under henvisning til:

aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (-E@S-aftalen«), sarlig artikel 61,
protokol 26 til E@S-aftalen,

aftalen mellem EFTA-staterne om oprettelse af en tilsynsmyndighed og en domstol (rtilsyns- og domstolsaftalens), serlig
artikel 24,

protokol nr. 3 til tilsyns- og domstolsaftalen (»protokol 3«), seerlig del II, artikel 7, stk. 2, og

efter at have opfordret interesserede parter til at fremsatte eventuelle bemaerkninger ('), under hensyntagen til disse
bemaerkninger, og

og ud fra felgende betragtninger:

1. SAGSFORL@B

(1)  Den 3. maj 2017 indledte Tilsynsmyndigheden en formel undersegelse af eventuel statsstotte ydet til
Landsvirkjun gennem statsgarantier vedrerende derivatkontrakter (»indledningsbeslutningen<) (%).

(2)  Ved brev af 15. september 2017 (}) fremsatte Landsvirkjun sine bemeerkninger (). Tilsynsmyndigheden sendte
derefter bemeerkningerne til Island (°). Tilsynsmyndigheden modtog ikke bemzrkninger fra andre interesserede
parter.

(3)  Ved brev af 25. september 2017 (°) fremsatte de islandske myndigheder bemerkninger.

(4)  Den 23. marts 2018 medtes Tilsynsmyndigheden med reprasentanter for Landsvirkjun og de islandske
myndigheder. Efter medet og modtagelse af spergsmél fra Tilsynsmyndigheden den 27. marts 2018 ()
fremsendte Landsvirkjun yderligere oplysninger den 11. april 2018 (¥). Den 12. april 2018 meddelte de islandske
myndigheder Tilsynsmyndigheden, at de stotter Landsvirkjuns argumenter og ikke fandt, at der var behov for at
fremseatte yderligere bemaerkninger (°).

() Beslutning nr. 85/17/KOL af 3. maj 2017 om at indlede den formelle undersogelsesprocedure vedrerende eventuel statsstotte til
Landsvirkjun gennem statsgarantier vedrerende derivatkontrakter (EUT C 242 af 27.7.2017, s. 6, og EQS-tilleg nr. 46 af 27.7.2017,
s. 1).

(*) Ibidem.

() Dokumentnr. 874341.

(*) P4 anmodning af Landsvirkjun af den 8. august 2017 (dokument nr. 869480) forlengede tilsynsmyndigheden fristen til at fremsztte
bemeerkninger til den 15. september 2017 (dokument nr. 869479).

() Dokumentnr. 878807.

(°) Dokument nr. 875032.

(') Dokument nr. 905567.

)

()

5
6

%) Dokument nr. 908632.
Dokument nr. 908885.

9
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(5)  Tilsynsmyndigheden dreftede den 6. juni 2018 sagen pd et mede med de islandske myndigheder og
Landsvirkjun. Den 7. juni 2018 sendte Landsvirkjun supplerende oplysninger til Tilsynsmyndigheden ('%). Efter
medet og modtagelse af de supplerende oplysninger fra Landsvirkjun anmodede Tilsynsmyndigheden de islandske
myndigheder om yderligere praciseringer ('!). Ved brev af 29. juni 2018 sendte de islandske myndigheder de
onskede oplysninger ().

2. BESKRIVELSE AF FORANSTALTNINGEN
2.1. Modtageren: Landsvirkjun

(6)  Landsvirkjun er et offentligt partnerskab reguleret af lov om Landsvirkjun (*’). Pr. 1. januar 2007 overtog
statskassen det fulde ejerskab af Landsvirkjun. Landsvirkjun er ejet af staten, direkte af statskassen (99,9 %) og
indirekte gennem Eignarhlutir ehf. (0,1 %), et anpartsselskab, som er fuldt ejet af staten.

2.2. Derivatkontrakter indgdet af Landsvirkjun og statsgarantier

(7)  Ifelge de islandske myndigheder (¥) er Landsvirkjun eksponeret for valuta- (FX<) og renterisici pd sin
galdsportefolje. Landsvirkjun anvender forskellige derivatkontrakter til at kontrollere og styre disse risici.

(8)  Som forklaret i indledningsbeslutningen har Tilsynsmyndigheden undersogt folgende typer derivatkontrakter, der
er indgdet af Landsvirkjun: Valutaswaps, valutaoptioner og renteswaps (**). I indledningsbeslutningen gav
Tilsynsmyndigheden en beskrivelse af disse derivatkontrakter baseret pa de islandske myndigheders
forklaringer (*°).

2.3. Den eksisterende procedure for sd vidt angir statsstotte ydet i form af ubegrensede
statsgarantier

(9)  Ved brev af 26. september 2006 (") indledte Tilsynsmyndigheden proceduren, for sd vidt angar eksisterende
stotteforanstaltninger i henhold til artikel 17, stk. 2, i del IT i protokol 3 med hensyn til visse foranstaltninger til
fordel for elvaerker i Island, herunder ubegrensede statsgarantier til Landsvirkjun. I dette brev meddelte
Tilsynsmyndigheden de islandske myndigheder sin forelebige konklusion om, at disse foranstaltninger var
eksisterende statsstotte, som er uforenelig med E@S-aftalens funktion.

(10)  Tilsynsmyndigheden konkluderede i sin beslutning nr. 302/09/KOL (*¥), at den ubegransede statsgaranti til fordel
for Landsvirkjun udgjorde eksisterende statsstotte. I denne beslutning foreslog Tilsynsmyndigheden, at de
islandske myndigheder traffer lovgivningsmessige, administrative og andre foranstaltninger, der er nedvendige
for at fjerne enhver uforenelig stotte, der folger af den ubegraensede statsgaranti til Landsvirkjun.

(11)  Ved brev af 8. august 2009 (*) godkendte de islandske myndigheder de foresldede foranstaltninger og forpligtede
sig til at underrette Tilsynsmyndigheden om de foranstaltninger, de ville traeffe for at gennemfere beslutning
nr. 302/09/KOL. Efter yderligere droftelser med de islandske myndigheder registrerede Tilsynsmyndigheden i sin
beslutning nr. 159/13/KOL (*) Islands godkendelse af de relevante foranstaltninger med hensyn til den
eksisterende stotteforanstaltning og lukkede sagen.

3. BEGRUNDELSE FOR INDLEDNING AF DEN FORMELLE UNDERS@GELSESPROCEDURE

(12) I indledningsbeslutningen forelagde Tilsynsmyndigheden sin forelebige opfattelse af, om der foreligger stotte
i forbindelse med de relevante garantier og deres eventuelle uforenelighed med E@S-aftalen.

(*) Dokumentnr. 918376 og 918377.

(") Dokument nr. 917646 0og 917656.

(**) Dokument nr. 920923 og 920925.

(") Lovnr. 42/1983 om Landsvirkjun som andret.

(") Dokumentnr. 793116.

(**) Se betragtning 14 i indledningsbeslutningen.

(*) Afsnit 2.3.1 til 2.3.3 i del I indledningsbeslutningen.

(') Dokument nr. 280834,

(**) Tilsynsmyndighedens beslutning nr. 302/09/KOL af 8. juli 2009 om passende foranstaltninger med hensyn til statsstotte ydet til
Landsvirkjun og Orkuveita Reykjavikur.

(") Dokumentnr. 527076.

(*) Beslutning nr. 159/13/KOL af 24. april 2013 om at afslutte sagen vedrerende eksisterende stotte ydet til Landsvirkjun og Orkuveita
Reykjavikur gennem ubegransede statsgarantier (EUT C 237 af 15.8.2013, s. 3 og E@S-tilleeg nr. 45 af 15.8.2013, 5. 28).
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(13)

(14)

(15)

(16)

(18)

(19)

Ifelge Tilsynsmyndighedens forelobige opfattelse var statsgarantierne blevet ydet til Landsvirkjun vedrerende
derivatkontrakter som minimum siden 2013. Myndigheden forklarede i indledningsbeslutningen, at flere aspekter,
der er nedvendige for statsstattevurderingen af garantier til Landsvirkjun vedrerende derivatkontrakter, fortsat er
uklare ().

Tilsynsmyndigheden kunne ikke udelukke, at der foreld statsstatte vedrerende garantierne. For s vidt angér den
gkonomiske fordel, var Tilsynsmyndigheden af den forelgbige holdning, at de pdgaeldende garantier ikke opfyldte
betingelserne i punkt 3.2, litra b), c) og d), i retningslinjerne for statsstotte, der vedrerer statsgarantier (»retnings-
linjerne«) (*3), og udgjorde en fordel i henhold til statsstattereglerne. Tilsynsmyndigheden udtrykte tvivl om,
hvorvidt garantierne kunne erklaeres forenelige med E@S-aftalens funktion.

Island og Landsvirkjun har fremsat bemarkninger, bdde for sd vidt angdr derivatkontrakter, der er indgdet af
Landsvirkjun, og statsgarantier. De dele af bemeerkningerne, der er relevante for beslutningen, er sammenfattet
i afsnit 4 og 5.

4. BEMAERKNINGER FRA ISLAND

4.1. Generelle bemarkninger, for si vidt angir derivatkontrakter og statsgarantier

Under henvisning til betragtning 20 i indledningsbeslutningen () havder Island, at Landsvirkjun i modsztning til
det i Tilsynsmyndighedens opfelgende brev af 27. juni 2016 anferte kunne indga sikringsderivatkontrakter uden
statsgarantier. Den modsatte udtalelse i folgebrevet er en fejltagelse, som Island ikke pd daveerende tidspunkt var
opmearksom pa. Desuden forpligter de relevante retlige rammer ikke Landsvirkjun til at opnd en statsgaranti for
at indgd en derivatkontrakt. Landsvirkjun kan hvert dr ansege om en garanti vedrerende sikringsderivater op til
en bestemt samlet pélydende verdi.

Under henvisning til betragtning 20, 24, 33 og 39 i indledningsbeslutningen (*) forklarer Island, at garantierne
blev stillet af finans- og eokonomiministeriet snarere end statens geldsforvaltning, som er en enhed
i centralbanken under finans- og markedsoperationer. Statens geldsforvaltning har visse opgaver vedrgrende
statsgarantier, men dette betyder ikke, at forvaltningen har til opgave at tildele dem (¥*).

4.2. Statsstotte

Island bestrider ikke, at de pageldende statsgarantier kan henfares til staten, eller at de, sdfremt der er en selektiv
fordel, kan fordreje konkurrencen og pavirke samhandelen mellem de kontraherende parter i E@S-aftalen.

Island har imidlertid bestridt Tilsynsmyndighedens forelebige konklusion (**) om, at de pagaldende garantier
kunne indebzre en fordel for Landsvirkjun.

Ifolge Island er de pigeldende garantier inddrivelsesgarantier, som ikke har nogen serlig veerdi for Landsvirkjun.
Der er kun en teoretisk mulighed for inddrivelse mod staten. Island haevder, at Landsvirkjun udelukkende indgar
derivatkontrakter til sikringsformadl, dvs. at mindske Landsvirkjuns finansielle risiko som felge af de underliggende
finansielle transaktioner. Dette er et krav fra staten som ejer samt Landsvirkjuns risikostyringspolitik, som er
fastlagt af dets bestyrelse. Island hevder ogsd, at Landsvirkjun indgdr derivatkontrakter uden en statsgaranti med
samme ordlyd som garanterede kontrakter.

(*) Sebetragtning 24 i indledningsbeslutningen.

(*») EUTL 105 af 21.4.2011, s. 32, og E@S-tilleg nr. 23 af 21.4.2011,s. 1.

(¥) Ifelge betragtning 20 i indledningsbeslutningen havde myndigheden forstéet, at de islandske myndigheder pé et mede den 31. maj 2016
har forklaret, at Landsvirkjun ikke vil kunne indgd sikringsderivatkontrakter uden en statsgaranti.

(*) Betragtning 20, 24, 33 og 39 i indledningsbeslutningen afspejler Tilsynsmyndighedens forelgbige opfattelse, at de pdgaldende garantier
blev ydet af statens galdsforvaltning.

(*) Dokument nr. 875032.

(*) Sebetragtning 58 i indledningsbeslutningen.
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4.3. Anvendeligheden af den islandske lovramme for statsgarantier

(21)  Med henvisning til betragtning 65 i indledningsbeslutningen () anforer Island, at de pagaldende garantier horte
under den lovgivningsmeassige ramme, der var genstand for Tilsynsmyndighedens beslutning nr. 302/09/KOL,
bade for og efter @ndringerne som felge af pdgazldende beslutning. Island henviser til korrespondance mellem de
islandske myndigheder og Tilsynsmyndigheden, som bekrafter denne forklaring.

5. BEMZARKNINGER FRA LANDSVIRKJUN (*)
5.1. Den islandske lovramme vedrerende statsgarantier til Landsvirkjun

(22)  Den lovgivningsmassige ramme, inden for hvilken der stilles statsgarantier til Landsvirkjun, er baseret pd lov om
statsgarantier (%) og lov om Landsvirkjun. Landsvirkjun blev allerede etableret som et interessentskab i henhold til
den tidligere geldende lov om Landsvirkjun (*).

(23) I henhold til artikel 1 i lov om statsgarantier kan staten aldrig udstede en garanti uden et retsgrundlag (*!).
I Landsvirkjuns tilfelde er retsgrundlaget for statsgarantier lov om Landsvirkjun. I henhold til lov om
Landsvirkjun er ejergarantien, for og efter den eksisterende stotteprocedure, en inddrivelsesgaranti. Desuden ydes
der garantier fra finans- og ekonomiministeriet og ikke fra statens galdsforvaltning.

(24)  En inddrivelsesgaranti er forskellig fra de normalt galdende ansvarsregler for ejere af interessentskaber. I henhold
til lov om interessentskaber nr. 50/2007 er ejerne ansvarlige for selskabets forpligtelser pd grundlag af en direkte,
ubegranset og ubetinget garanti uden betingelser for alle selskabets forpligtelser.

(25)  Under en inddrivelsesgaranti skal en kreditor udtemme alle retsmidler over for Landsvirkjun, inden der kan rejses
en sag mod staten. I praksis betyder dette, at kreditor skal bevise, at skyldneren er insolvent i henhold til de
generelle principper i islandsk lovgivning. Kreditor vil derfor forgeves skulle have begaret udleg eller formelt
have pabegyndt (eller ssmmen med andre vere en del af) de procedurer, der er fastlagt i konkursloven, for denne
vender tilbage til kautionisten (*3). P4 grund af den meget tunge og langsommelige procedure og kravet om, at
alle retsmidler skal vaere udtemt over for selskabet, for der kan rejses krav mod kautionisten, har en inddrivel-
sesgaranti langt mindre veerdi for kreditorerne. Landsvirkjun henviser ogsd til Tilsynsmyndighedens tidligere
praksis i denne henseende (*3).

5.2. Landsvirkjuns brug af derivatkontrakter

(26) For sd vidt angdr de pégeldende derivatkontrakter, som var omfattet af en statsgaranti, vedrerte disse
derivatkontrakter underliggende finansielle forpligtelser (ldn eller obligationer), der var indgdet forud for
gennemforelsen af den relevante foranstaltning efter den eksisterende statteprocedure (**).

(27)  Landsvirkjun har preeciseret, at det strukturerer sin finansiering helt i trdd med standardpraksis i OECD-landene
til store virksomheder, og at derivatkontrakter udger en integrerende del af risikostyringen. Landsvirkjun indgar
ISDA-hovedaftaler (*) med modparter, som fastsatter standardbetingelser, som gelder for alle derivattrans-
aktioner, der indgds mellem disse parter (*°).

(27

Ifolge betragtning 65 i indledningsbeslutningen (med henvisning til afsnit 2.5 i del I) mente Tilsynsmyndigheden indledningsvist, at de

pagzldende garantier ikke opfyldte vilkdrene for Islands sendrede lovgivningsmzssige ramme for statsgarantier eller retningslinjerne.

Navnlig syntes Landsvirkjun ikke at have betalt en praeemie, der vedrorer de ydelser, det har som folge af garantierne. Garantierne syntes

at deekke mere end 80 % af alle udestdende forpligtelser, og garantierne syntes ikke at vare knyttet til en bestemt finansiel transaktion,

vare fastsat til et bestemt maksimumsbelob og vare tidsbegranset.

(**) Tilsynsmyndigheden bemaerker, som forklaret i afsnit 1, at Island er enig i bemzrkningerne fra Landsvirkjun.

(*) Lovnr. 121/1997.

(*) Artikel i 1 lov nr. 59/1965 som oversat af Landsvirkjun: »Regeringen og byrddet i Reykjavik oprettede et elselskab ved navn
Landsvirkjun. Virksomheden er en uathengig juridisk enhed, som har en uathangig finansiel og regnskabsmessig status. Dens hjemsted
og adresse er i Reykjavik. Landsvirkjun er et interessentskab ejet af staten og Reykjavik kommune, som hver isar ejer halvdelen af
selskabet. Hver part beerer ansvaret for alle selskabets passiver, men deres interne ansvar athanger af ejendomsretlige forhold. Ingen af
parterne kan udtrade af selskabet uden den andens samtykke.«

(*") Det samme blev vedtaget i den tidligere geeldende lov om statsgarantier, lov nr. 37/1961.

(**) Dokument nr. 874341 og 92092.

(**) Tilsynsmyndighedens beslutning nr. 227/06/KOL af 19. juli 2006 med hensyn til statsstotte til fordel for Farice hf. (EUT L 36 af
5.2.2009, s. 69, og EQS-tilleg nr. 6 af 5.2.2009, 5. 9).

(* Dokument nr. 917656.

(*) ISDA-hovedaftalen er et standarddokument, der regelmassigt bruges til »over-the-counter«derivattransaktioner. ISDA-hovedaftalen
offentliggores af International Swaps and Derivatives Association (ISDA).

(*) Dokument nr. 874341.
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(28)  Landsvirkjun har finansielle forpligtelser denomineret i USD og andre valutaer med sdvel variable som faste
rentesatser (7). Landsvirkjun er derfor eksponeret for valuta- og renterisiko. Landsvirkjun sikrer disse risici ved
hjlp af derivatkontrakter for at omsztte finansielle forpligtelser denomineret i en anden valuta end USD (den
funktionelle valuta siden 2008) til USD og finansielle forpligtelser med variabel rente til en fast rente.

(29) Landsvirkjun anvender udelukkende derivatkontrakter til sikringsformal (*¥). Landsvirkjun indgar ikke
derivatkontrakter med henblik pd spekulation eller arbitrage (**). Landsvirkjun er desuden af sin ejer — staten —
blevet palagt udelukkende at begreense brugen af derivatkontrakter til sikringsformal. Landsvirkjun fremlagde
interne dokumenter og breve fra ejeren for at bekrafte disse pastande (*°).

(30)  Landsvirkjun har endvidere forklaret, at selskabets politik er ikke at anvende nogen garantier, hverken private eller
offentlige, i forbindelse med transaktioner. Efter @ndringerne i den statslige garantiordning begyndte Landsvirkjun
at forhandle en fornyelse af de garanterede derivatkontrakter, hvor den sidste statsgaranti blev fjernet i juli
2017 (*). Landsvirkjun kan indgd og indgdr rent faktisk derivatkontrakter uden statsgarantier. Landsvirkjun har
ogsa fremlagt beviser for, at fjernelsen af statsgarantierne ikke forte ikke til aendringer af de gkonomiske vilkdr for
derivatkontrakterne (*3).

5.3. Ingen fordel

(31) Landsvirkjun er af den opfattelse, at det ikke opndede nogen fordel gennem statsgarantier vedrgrende de
pagzldende derivatkontrakter.

(32) Et sikringsderivatet vil pr. definition begreense risikoeksponeringen, som ber fere til en nedsettelse af den
premie, som er betalt for den garanti, der er knyttet til den underliggende transaktion. Landsvirkjun gentager, at
aendringen af de udestdende derivatkontrakter for at fjerne statsgarantien ikke har medfort nogen
meromkostninger for selskabet. Betingelser og krav med hensyn til finansieringen af Landsvirkjun med eller uden
en statsgaranti har ikke @ndret sig (*).

(33) Landsvirkjun har forelagt to rapporter om indvirkningen af statsgarantier pad derivatkontrakter (**). Ifolge
rapporterne var der ingen gkonomisk fordel ved statsgarantierne for derivatportefeljen.

(34) Landsvirkjun forklarer endvidere, at dets kontantbeholdning i drene 2010-2017 1& mellem 142 mio. USD og
287 mio. USD. Den heje kontantbeholdning skyldtes likviditetsrisici og var altsd en buffer i tilfelde af uforudsete
risici. Den staerke likviditet medferer en omkostning, der er direkte knyttet til de premier, der i gjeblikket betales
til staten. I stedet for en kontantbeholdning kunne selskabet have tilbagekebt obligationer fra markedet og/eller
forudbetalte/amortiserede 1dn fra langivere. Det ville ikke blot spare renter, men ogsd garantigebyret pa [0,1-2] %,
som Landsvirkjun i gjeblikket betaler for de garanterede obligationer og lan.

6. STATSSTOTTE
(35) E@S-aftalens artikel 61, stk. 1, har felgende ordlyd:

»Bortset fra de i denne aftale hjemlede undtagelser er stotte, som ydes af EF-medlemsstater, EFTA-stater eller ved
hjelp af statsmidler under enhver taenkelig form, og som fordrejer eller truer med at fordreje konkurrence-
vilkdrene ved at begunstige visse virksomheder eller visse produktioner, uforenelig med denne aftale i det omfang,
den pévirker samhandelen mellem de kontraherende parter.c

(36) En foranstaltning udger siledes statsstatte efter denne bestemmelse, hvis alle folgende betingelser er opfyldt:
i) foranstaltningen skal vere ydet af staten eller ved hjalp af statsmidler, ii) den skal give en virksomhed en fordel,
i) den skal begunstige visse virksomheder, og iv) den skal kunne fordreje konkurrencen og pavirke
samhandelen (*). Tilsynsmyndigheden finder det hensigtsmaessigt at indlede sin vurdering med spergsmalet om,
hvorvidt garantierne vedrerende de pdgaldende derivatkontrakter gav Landsvirkjun en fordel.

(*’) Dokument nr. 908632.

(**) Dokument nr. 908632.

(**) Dokument nr. 874341.

(*) Dokument nr. 875032.

(*Y Som ovenfor.

(*}) Dokument nr. 908633 og 920923.

(¥) Dokument nr. 874341, 908633 0g 920923.

(*) Dokument nr. 874344 (rapporten fra Zanders, september 2017) og 874345 (rapporten fra Summa, september 2017).
(*) Jf. bl.a. dom i World Duty Free Group SA m.fl., C-20/15 P og C-21/15 P, ECLLEU:C:2016:981, praemis 53.
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6.1. Fordel
6.1.1. Indledende bemeerkninger

(37) Tilsynsmyndigheden er enig med de islandske myndigheder og Landsvirkjun i, at de pagaldende garantier er
omfattet af den islandske lovgivning om statsgarantier, herunder lov om Landsvirkjun, som var underlagt den
eksisterende stotteprocedure (*).

(38) Den formelle undersogelse, der blev indledt ved indledningsbeslutningen, har et snavrere fokus end den
eksisterende stetteprocedure, fordi den kun omhandler anvendelsen af lov om Landsvirkjun, for sd vidt angar
statsgarantier for visse derivatkontrakter.

(39) I indledningsbeslutningen rejste Tilsynsmyndigheden tvivl om, hvorvidt garantierne opfyldte betingelserne
i punkt 3.2, litra b), ¢) og d) (*), i retningslinjerne, der giver mulighed for at udelukke forekomst af stotte (*).

(40) Uden at dette berorer spargsmalet om, hvorvidt betingelserne i retningslinjerne for at udelukke statsstotte er
opfyldt som beskrevet nedenfor, og baseret pd oplysninger fra Island og Landsvirkjun i lebet af den formelle
undersegelsesprocedure finder Tilsynsmyndigheden, at de pagaldende statsgarantier ikke medforte en fordel for
Landsvirkjun (*).

6.1.2. Udelukkelse af fordele fra statsgarantier for derivatkontrakter

(41) En fordel som omhandlet i E@S-aftalens artikel 61, stk. 1, er en gkonomisk fordel, som en virksomhed ikke
kunne have opndet under normale markedsvilkdr, dvs. uden statslig indgriben (*°). Tilsynsmyndigheden har ved
flere lejligheder fastsldet, at en garanti kan udgere en fordel efter E@S-aftalens artikel 61, stk. 1 (*').

(42)  Fordelen ved en garanti er, at risikoen i forbindelse med garantien bzres af staten. Staten ber normalt fa udbetalt
en rimelig premie for at baere risikoen (°?). Af retningslinjerne fremgér det, at »[H]vis en individuel garanti eller
en garantiordning, som staten er involveret i, ikke giver en virksomhed nogen fordele, betragtes den ikke som
statsstotte« (**). Punkt 3.2 til 3.5 i retningslinjerne fastsetter betingelser for, hvorndr stette i individuelle garantier
og garantiordninger udelukkes. Af punkt 3.6 i retningslinjerne fremgér det, at sifremt »betingelserne i punkt 3.2-
3.5 ikke er opfyldt, er [det] ikke ensbetydende med, at garantien eller garantiordningen automatisk skal betragtes
som statsstotte.«

(43)  Efter den 1. januar 2010 har Landsvirkjun forméet at forhandle med derivatkontrakternes modparter om fjernelse
af statsgarantierne, idet en sddan garanti fjernes i juli 2017 (*). Som de beviser, der blev fremlagt under den
formelle undersogelse, viser, betad fjernelsen af statsgarantierne ikke @ndrede ekonomiske vilkdr i derivatkon-
trakterne (*°).

(44)  Tilsynsmyndigheden bemerker, at modparterne var villige til at fjerne statsgarantier uden at anmode om bedre
okonomiske vilkdr som et tegn p, at garantierne ikke indebrer en fordel for Landsvirkjun.

(45) Desuden har Landsvirkjun ikke anvendt private garantier, og ud fra oplysningerne i lgbet af den formelle
undersggelsesprocedure er det ikke muligt at fastsatte en markedspris for garantierne pa sikringsderivater.

(46) For at kvantificere den potentielle fordel ved en garanti (ndr en markedspris ikke kan fastlaegges) foreskriver
retningslinjerne en sammenligning af de gkonomiske vilkar for en transaktion med og uden garantien (*%).

(*) Afsnit 4.3 0g 5.1

(*) T indledningsbeslutningen satte Tilsynsmyndigheden ikke sporgsmalstegn ved og havde ingen grund til at betvivle, at Landsvirkjun
opfyldte betingelsen i punkt 3.2, litra a), i retningslinjerne, dvs. at lntageren ikke ma veere i finansielle vanskeligheder.

(**) Delll, afsnit 1.1.3 i indledningsbeslutningen.

(*) Tilsynsmyndigheden bemeerker, at denne konklusion udelukkende vedrerer de garantier, der er omfattet af indledningsbeslutningen og
naerverende beslutning, og ikke berorer eventuelle andre statslige garantier til enten Landsvirkjun eller andre virksomheder.

(%) Sef.eks. dom i SFEI m.fl., C-39/94, ECLLEU:C:1996:285, preemis 60, og Spanien mod Kommissionen, C-342/96, ECLLEU:C:1999:210,

remis 41.

@) %lsynsmyndigheden har fundet, at der er en fordel til stede, bl.a. i sin beslutning nr. 177/05/COL af 15. juli 2005 om en statsgaranti il
Lichtensteinische Landesbank (ikke offentliggjort) og beslutning nr. 227/06/COL i forbindelse med statsstette til Farice hf. (EUT L 36 af
5.2.2009, s. 69 and EEA Supplement No 6, 5.2.2009, p. 9).

(*») Retningslinjerne, punkt 2.1.

(**) Retningslinjerne, punkt 3.1.

(*) Dokument nr. 908632.

() Afsnit 5.2.

(*) Retningslinjerne, punkt 4.2.
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(47)  Fjernelse af de pageldende statsgarantier endrede ikke de gkonomiske vilkdr for de relevante derivatkontrakter.
Derfor anses garantierne ikke for at udgere en fordel for Landsvirkjun. Endvidere har Tilsynsmyndigheden ingen
tegn eller oplysninger, som tyder pd, at de skonomiske vilkr i de relevante derivatkontrakter ville have veeret
anderledes uden statsgarantier pa det tidspunkt, hvor garantierne rent faktisk blev ydet. Tilsynsmyndigheden skal
derfor antage, at en fjernelse (eller fraveer) af statsgarantier ikke @ndrede de gkonomiske vilkar i de relevante
derivatkontrakter pd et givet punkt i lobet af disse garantiers labetid.

(48) Konklusionen om, at garantierne for de pdgaldende derivatkontrakter ikke skabte en fordel for Landsvirkjun,
stottes ogsd af de rapporter, der er omhandlet i betragtning 33. Iseer undersogte Zanders (et konsulentfirma med
speciale i finansielle tjenesteydelser) pd vegne af Landsvirkjun en stikpreve af derivater, som Landsvirkjun er
i besiddelse af, og beregnede de tilsvarende margener for disse derivatkontrakter (*’). Rapporten viste, at disse
margener, der 18 mellem [(-)2-2] og [10-15] basispoint, var i overensstemmelse med de margener, der blev
observeret for lignende derivatkontrakter opbevaret af virksomheder med en tilsvarende kreditvurdering, som
i modsatning til Landsvirkjun ikke var omfattet af en inddrivelsesgaranti. P4 dette grundlag konkluderes det
i Zanders-rapporten, at der i gennemsnit ikke er nogen prisfordel mellem Landsvirkjun og andre selskaber som
folge af inddrivelsesgarantien. I overensstemmelse hermed konkluderes det i rapporten, at Landsvirkjun ikke fik
en gkonomisk fordel af en sddan garanti.

(49) I en rapport udarbejdet af et andet konsulentfirma, Summa Consulting SLF, bemarkedes det i forbindelse med
prissetning af sikringsderivaterne, at » betragtning af Landsvirkjuns sterke balance, gode likviditet og
kreditkvalitet er det ikke sandsynligt, at en statsgaranti eller fravaer heraf vil have en meningsfuld virkning pa
prissetningen af de derivatkontrakter, som Landsvirkjun indgdr« (*%).

(50) Endvidere anvendte Landsvirkjun udelukkende de garanterede derivatkontrakter til sikringsformdl, dvs. til at
omlaegge sine finansielle forpligtelser denomineret i en anden valuta end USD (den funktionelle valuta siden
2008) til USD og finansielle forpligtelser med variabel rente til en fast rente (**). Ifelge de oplysninger, der er
blevet fremsendt under den formelle undersogelsesprocedure, forte gennemforelsen af passende foranstaltninger
i lobet af den eksisterende stotteprocedure til begraensning af statsgarantierne til 80 % af verdien af de
pageldende derivatkontrakter, og garantierne pd sikringsderivater blev begranset af en bestemt samlet palydende
vardi (). Dermed kan hverken Landsvirkjun eller staten som kautionist siges at have vearet udsat for
ubegransede forpligtelser som felge af disse garantier.

(51) Desuden er de pagaldende garantier ifolge artikel 1 i lov om Landsvirkjun inddrivelsesgarantier. Under en
inddrivelsesgaranti skal en kreditor udtemme alle retslige klagemidler mod Landsvirkjun, inden der klages til
staten (*!). Tilsynsmyndigheden har tidligere konkluderet, at selv om det ikke udelukker fordelen, er denne type
garanti forbundet med en mindre risiko (*). Som pévist af Landsvirkjun oversteg selskabets likvide midler i hvert
af drene 2010 til 2017 tab fra de sikrede derivater (**). Derfor blev enhver risiko for kautionisten reduceret.

(52) For at en foranstaltning udger statsstette i henhold til E@S-aftalens artikel 61, stk. 1, skal den som forklaret
i betragtning 36 opfylde alle fire betingelser. Eftersom de pdgaldende garantier ikke giver Landsvirkjun en fordel,
er det ikke nedvendigt at foretage en vurdering med hensyn til de gvrige betingelser.

7. KONKLUSION

(53) Pa grundlag af ovenstdende vurdering konkluderer tilsynsmyndigheden, at statsgarantierne til Landsvirkjun for
derivatkontrakter til sikring af Landsvirkjuns valuta- og renterisici, hvoraf sidstnavnte blev fjernet i juli 2017,
ikke udgjorde statsstatte som omhandlet i E@S-aftalens artikel 61, stk. 1 —

VEDTAGET DENNE BESLUTNING:

Artikel 1

Statsgarantierne til Landsvirkjun vedrerende derivatkontrakter til sikring af Landsvirkjuns valuta- og renterisici, hvoraf
sidstnaevnte blev fjernet i juli 2017, udger ikke statsstatte efter E@S-aftalens artikel 61, stk. 1.

57

(*”) Dokument nr. 874344,

(**) Dokument nr. 874345.

(*)) Afsnit 5.2 og dokument nr. 874345.

(*) Dokument nr. 875032, 874341 0g 908632.
(°") Afsnit 5.1.

() Fodnote 34.

(*) Dokument nr. 874345.
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Den formelle undersogelse afsluttes herved.

Artikel 2

Denne beslutning er rettet til Island.

Artikel 3

Kun den engelske udgave af beslutningen er autentisk.

Udferdiget i Bruxelles, den 26. september 2018.

Pa EFTA-Tilsynsmyndighedens vegne

Bente ANGELL-HANSEN Frank J. BUCHEL Hogni KRIST]ANSSON Carsten ZATSCHLER
Formand Medlem af kollegiet Medlem af kollegiet Kontrasignering som
Det ansvarlige medlem af direktor, Juridiske og

kollegiet administrative anliggender
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